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i Wyniki spotkania 4 ministrow
spraw zagranicznych w Paryzu nie
’s3 same w sobie ani sprecyzowane
ani daleko idace, z biegiem czasu
jednak moga sta¢ sie takimi; w to
wierzg wszystkie partie W. Brytanii.
Z drugiej strony wszystkie wysitki
zmierzajagce do wspolpracy, miedzy
wielkimi mocarstwami od czasu za-
.koriczenia drugiej wojny Swiatowej
spotykaly sie z niepowodzeniem, tak
'ze obecnie mozna by zapatrywaé sie
na obrady w Paryzu ze zbyt wiel-
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nak btedem. Po powrocie z Paryza
do Londynu minister Ernest Bevin
powiedziak ,Ufam naszym sasia-
dom. Mam nadzieje, ze i oni nam
ufaja. Wydany po konferencji ko-
munikat jest, bardzo kroétki, lecz
otwiera na nowo mozliwosci wspot-
pracy". Masy w Europie beda zado-
wolone, ze konferencja w Paryzu
nie utkneta na martwym punkcie.
Bedg sie cieszyly z drobnych ko-
rzyéci i jesli okaze sie, ze powziete
w Paryzu decyzje oznaczaja, ze
Wschéd i Zachéd moga sie stykac
w Europie i zy¢ bez obawy konflik-
tu, odetchna one. z ulga.

Ministrowie spraw zagranicznych
zgodzili sie na projekt traktatu po-
kojowego z Austrig i polecili swym
zastepcom opracowanie szczegotow.
Jesdli osiggnie sie zgode co do szcze-
gotéw, bedzie to wielka wygrana.
Austria ma przed sobg ogromnie
trudne zadanie, gdyz ma' sta¢ sie
panstwem ekonomicznie zdolnym do
zycia. Zadanie to bedzie oczywiscie
tatwiejsze, gdy wojska panstw oku-
pujacych opuszcza jej terytorium,
Co zaoszczedzi panstwom okupujg-
cym wiele cennego materiatu ludz-
kiego i pieniedzy. Wielka Brytania
nigdy nie ukrywata, ile ciezaréw
naklada na jej obecng gospodarke
narodowg utrzymywanie wojsk w o-
becnej liczebnosci i mozna by¢ zu-
petnie pewnym, ze W. Brytania nie
jest jedynym krajem, ktéry wotalby
Poswigci¢ wieksza cze$¢ swych do-
choddw na cele bardziej owocne.

Umowa ministréw spraw zagrani-
cznych dotyczaca Berlina jest mniej
sprecyzowana, lecz przedstawiciele
wielkich mocarstw w Berlinie maja
ctrzymaé jeszcze raz polecenie umo-
zliwienia  swobodniejszego  obrotu
handlowego i celnego pomiedzy za-
chodnim a wschodnim sektorem
miasta i miedzy Berlinem a resztg
Niemiec. Jesli miejscowi przedsta-
wiciele nie beda krepowani poézniej-
lzymi instrukcjami swych rzadéw,
Wuacja w Berlinie moze ulec zna-
cznej poprawie.

Prawdziwa warto$¢ konferencji
Paryskiej lezy w tym, ze jesli raz
'swigzek Radziecki i mocarstwa za-
chodnie przyzwyczajg sie do wspoét-
Pracy, odnajda wiele dziedzin, w
“6rycn beda mogly .wspétpracowac
Ja wspélnego dobra i bez uszezerb-

dla swych réznych systeméw

“tycznych. Wielka Brytania od
dawna uwazatla, ze jedyng gwaran-
Oh pokoju jest osiaggniecie porozu-
mienia ze Zwiazkiem Radzieckim.

bywédcy wszystkich partii polity-

Czbych w W. Brytanii podkreslali to
Uz niejeden raz.

Konferencja w Paryzu stwarza
Nadstawy dla patrzenia w przyszto$¢
1 dawng nadzieja,’
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ROK KOLONIALNY wnumere

Wiele brytyjskich diugoterminowych planéw dotyczacych
kolonii, a zatwierdzonych w zarysie zbliza si¢ do stadium re-
alizacji. Roczne sprawozdanie, ktore minister kolonii Creech
Jones przedtozyt parlamentowi bardzo na czasie, bo w ciggu
miesigca kolonii, notuje za okres od 1948—49 postep we
wszystkich dziedzinach, tamowany jedynie przez nieliczne

przeszkody.

Za wczesnie byloby doszukiwac sie
powazniejszych korzysci wynikaja-
cych z dtugoterminowych planéw, ja-
kie zaczely sie rodzi¢ dopiero okoto
1945 roku. Przez pewien czas nie da-
dza gje one zauwazy¢, szczegodlniej na
polu ekonomicznym, gdyz postep o-
graniczony tu jest brakiem stali o-
raz brakiem fachowcéw. Niemniej w
ciggu tego roku nie szczedzono wy-
sitkéw, by zwiekszy¢ produkcje dobr
inwestycyjnych i konsumpcyjnych i
osiggnieto pewne sukcesy. Dobrobyt
kolonii jest Scisle zwigzany z dobro-
bytem W. Brytanii j caly sSwiat za-
chodni i przeprowadzana w Europie
odbudowa muszag znalez¢ swe odbicie
na terytoriach kolonii.

Sprawa pierwszorzednej wagi Ssa
nadal interesy samych kolonii, je-
dnak uzupelniajg sie one z intere-
sami Zjednoczonego Krélestwa. Roz-
woj ekonomiczny kolonii zalezy w
duzym stopniu od mozliwosci Anglii
w zaopatrywaniu ich w podstawowe
Srodki rozwoju, t. zn. w dobra inwe-
stycyjne i konsumpcyjne oraz w fa-
chowy personel. Kolonie, ze swej

strony dostarczaja Zjednoczonemu
Krélestwu powaznej ilosci podstawo-
wych surowcéw i zywnosci. W r. 1948
import z kolonii, stanowi 9.7% ca-
tego importu angielskiego, podczas
gdy w r. 1938 stanowit tylko 5.3%.
Ponadto kolonie na skutek swych
dochodéw dolarowych przyczynity sie
znacznie do zmniejszenia dtugéw ob-
szaru szterlingowego potkuli zacho-
dniej. Udziat imperium kolonialnego
W rozwigzywaniu problemoéw réwno-
wagi . ptatniczej strefy szterlingowej
naktada na Zjednoczone Krdlestwo
obowigzek jak najwiekszego dopo-
magania koloniom w zdobywaniu to-
waréw koniecznych zaréwno dla roz-
woju jak | dla potrzeb biezacych. To-
tez wspolpraca daje korzys¢ obo-
pélna.

Sprawozdanie donosi o statym po-
stepie w rozwoju spotecznym, kon-
stytucyjnym ! ekonomicznym mimo
braku odpowiedniego personelu. Za-
szly niespodziewane przeszkody, jak
incydent na-Malajach, niepowodzenie
konstytucyjnych obrad na Cyprze i
uporczywa choroba drzew kakao-

wych na Ziotym Wybrzezu. Jednakze
z drugiej strony sprawy przyjmuja
pomysSiny obrét. Wprowadzono wie-
le .zmian idacych w kierunku zwiek-
szenia odpowiedzialnosci  ludnosci
miejscowej, mianowicie otwarto trzy
nowe wyzsze uczelnie, poczyniono
dalsze kroki w walce z muchg tse-
tse dzieki wynalazkowi antrycydy.
Wazna konferencja nieoficjalnych
cztonkéw ciat ustawodawczych Afry-
ki, jaka odbyta sie w Londynie do-
pomogta do zacie$nienia stosunkow
miedzy Zjednoczonym Krélestwem a
ludamj Afryki. Uwolniono Cypr i
wyspe Mauritius od malarii, chro-
nigc réwnoczesnie przed nig 95%
mieszkancéw Brytyjskiej Gujany. W
Hongkongu i Singapore zanotowano
spadek $Smiertelno$¢; niemowlat i
matek. Wskaznik eksportu kolonial-
nego dla roku 1948 wynosi 151°0 w
stosunku do 119%w roku 1936.

Wiekszo$¢ rzadoéw kolonialnych u-
trzymywata dobry stan finanséw mi-
mo wielkich trudnosci wyniklych na
skutek zwiekszenia wydatkow i
zwyzki cen..

W wiekszosci wypadkéw zachowa-
no fundusze rezerwowe, a aktywa
szterlingowe, wynoszace obecnie 610
milionéw funtéw, nieco wzrosty.
Przeprowadzano réwniez w miare
mozliwosci wyboér personelu miejsco-
wego na wyzsze stanowiska. 95%'ket
lonialnych urzednikéw panstwowych
rekrutuje sie z-tubylcow..

Echo ,,miesigca koloniil

Edoh, 4lli-letnla coreczka Inche. Abciul, przedstawiciela ma{ajskiego ofiarowata krolowej bukiet kwiatow pod-
W

czas uroczystosci inauguracji ,,miesigca kolonii*
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ROBOTNICY DUMNI
SWYCH OSIAGNIEC

NIEUSTAJACY PROCES TWO-
RZENIA WE WSZECHSWIECIE

WALKA Z TRADEM W BRY-
TYJSKIEJ GUJANIE

DOMKI Z ALUMINIUM

ZE

T. S. ELIOT
FREYA STARK

APEL PRZEDWYBORCZY

Arcybiskup Canterbucy wezwat do
zachow&nia powsciaghwosci w ode-
zwach 'wyborczych, co zaréwno wy-
wrze dodatnie wrazenie na zagrani-
cznych obserwatorach politycznych
jak i bedzie pozyteczne dla samej W.
Brytanii. Jak moéwi dr Figher, sity
polityczne przygotowujg sie do ogdl,
nych wyboréw, ktére nastgpia w
ciggu przysztych 12 miesiecy j ktére
poprzedzi powddZz przemodwien, pro-
gramow i propagandy. W czasie wy.
boréw istnieje tendencja do wyol-
brzymiania lub przeinaczania faktow
drogg rozumowania oraz do puszcza-
nia wodzy namietnosciom w walce
politycznej. Rozumem winm jednak
rzadzi¢ prawda oceniana wedlug naj-
lepszej woli cztowieka uczuciem za$
wyrozumiato$¢ w granicach ludzkich
mozliwosci.

WYSOKIPODSTEK DOCHODOWY

W ciggu podjetej na nowo w Izbie
Gmin dyskusji nad budzetem kon-
serwatysci sprzeciwili sie utrzymy-
waniu nadal (w cztery lata po woj-
nie) stawki podatku dochodowego
wynoszacej 45%, czyli 9 szylingdbw
od funta (od kwot, ktére pozostajg
po odjeciu od dochodéw' sum wol-
nych od podatku). Stawka ta jest
dwukrotnie wyzsza od przedwojen-
nej. Konserwatysci zaproponowali
pro forma obnizenie podatku o 6
penséw na funt. Dowodzili oni, ze
obecne wysokie opodatkowanie znie-
checa do ciezkiej pracy, op6znia
odbudowe gospodarczg kraju,
zmniejsza odporno$¢ ekonomiczng
W. Brytanii i sktania do naduzy¢.
Jezeliby obcigzenia te trwaty nadal,
doprowadzityby do spadku produk-
cji, kryzysu i dalszego wzrostu opo-
datkowania.

Sekretarz  ministerstwa  skarbu,
pan Jay, oswiadczyt, ze rzad z checig
obnizy podatek dochodowy, gdy tyl-
ko kraj bedzie mégt sobie na to po-
zwoli¢. Proponowana przez konser-
watystow redukcja kosztowataby 80
milionéw funtéw rocznie. Mozna by
sie na to zdoby¢ tylko kosztem ob-
nizenia wydatkéw na cele spoteczne,
ktére .mialy i maja nadal za sobag
glosy mas ludnosci. Jesli podatki sg
w W. Brytanii wyjatkowo wysokie,
to takiz jesf poziom jej ubezpieczen
spotecznych. ,

Pan Jay wyliczyt ustepstwa po-
datkowe wprowadzone od czasu
wojny, jak ulgi dla os6b majgcych
na utrzymaniu rodziny oraz nizsze
opodatkowanie dochoddéw nie pocho-
dzacych z dywidend itp. Powiedziat
tez, ze obecny system Sciggania 60%
zyskow spotek handlowych jest for-
ma podziatu zyskéw i czyni niejako

. robotnikébw przemystowych wspot-
" wiascicielami

warsztatbw  pracy.
Panstwo stato sie w rezultacie u-
dziatowcem w wiekszosci przedsie-
biorstw, a ta bezkrwawa rewolucja
przeszia prawie niezauwazona.
Rekordowemu opodatkowaniu, do-
dat pan Jay, towarzyszyla reKordo-
wa produkcja, rekordowy eksport i

. rekordowe inwestycje. Zaoszczedzono

juz miliony funtéw, lecz rzad nie
moze przeprowadzi¢ zadnych dal-
szych oszczednosci na wielkg skal<
bez zasadniczych zmian w polityc*
ogolne;j.



POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

SPRAWOZDANIE
O KOLONIACH

TIMES oOmawiajgc catoksztal po-
lityki kolonialnej pisze: Doroczne
sprawozdanie ministra kolonii do-
skonale oswietla cele ,,miesigca ko-
lonii“, ktérego inauguracji dokonat
krél w ostatnim tygodniu. Sprawo-
zdanie przedstawia w jasnych sto-

wach zasady gospodarcze obecnej
polityki kolonialnej i wykazuje, ze
potrzeby W. Brytanii i jej kolonii

wzajemnie sie dopetniaja.

To, co kolonie potrafig zaoszcze-
dzi¢, jest zbyt mato, azeby poprzeé
rozbudowe, ktéra nie dojdzie do
skutku, jesli Zjednoczone Krdlestwo
nie dostarczy kapitalu na inwesty-
cje oraz niezbednych dostaw. To
moze by¢ jedynie wykonane, o ile
brytyjska gospodarka bedzie zdrowa
sama, co z kolei zalezy od przywré-
cenia réwnowagi w ptatnosciach na
obszarze szterlingowyrn jako calto-
éci. Kolonie wezmg udziat w tym
procesie, dostarczajgc ham  surow-
céw, a krajom dolarowym sprzeda-
jac takie towary jak kauczuk, ka-
kao, chrom i sizal.

Produkcja kolonialna gra réwniez
wazna role w gospodarce krajow za
chodnio-europejskich uczestnicza-
cych w programie odbudowy Euro-

py. Sprawozdanie stwierdza, ze dzia¥

zagraniczny Organizacji Europej-
skiej Wspodtpracy Gospodarczej osig-
gnat powazne rezultaty. Podkresla
sie jednakze koniecznos$¢ uzgodnie-
nia rozwoju gospodarczego z refor-
mami politycznymi i spotecznymi.
Ze sprawozdania wynika, ze centra-
la aparatu planowania zostata w
ciggu ubieglych 12 miesiecy pozyty-
wnie zreorganizowana. Dziat spra-
wozdania dotyczacy rozwoju polity-
cznego i konstytucyjnego ilustruje
akcje, jaka przeprowadzono w kra-
jach zacofanych, ktére w przyspie-
szonym tempie starajg sie doréwnacé

T) ODOBNIE jak w 1945 r. jednym
¥z gléwnych tematéw otorad doro-
cznej konferencji Labour Party, ktéra
odbyta sie w okresie Zielonych Swiiat,-
byly zblizajgce sie wybory powsze-
chne. Totez oprécz zwyktego porzad-
ku obrad, do ktérego wchodzi wybor
komitetu wykonawczego partii na
nastepny rok i dokonanie przegladu
og6lnej polityki, konferencja rozpa-
trzyta szczegétowo projekt programu
wyborczego. Program ten komitet
wykonawczy opublikowat juz w
kwietniu, po czym zostat on przedys-
kutowany w poszczeg6lnych oddzia-
fach partii i trade.unionéw w catym
kraju, by przygotowa¢ dyskusje na
nadchodzaca konferencje.

Doroczna konferencja jest organem
reprezentujagcym Labour Party jako
cato$¢, a biorgcy w niej udziat dele-
gaci sa wyznaczani przez dwie ist-
niejace w jej tonie organizacje. Pier-
wszg z nich sg miejscowe oddziaty
partii. (Prawie w kazdym 2z ponad
600 okregébw wyborczych na terenie
W. Brytanii istnieje oddziat Labour
Party). Druga z tych organizacji sa
trade - uniony, ktérych cztonkowie
przez gtosowanie zgtosili swéj akces
do Labour Party. Ogélng zasada tej
reprezentacji jest wyboér jednego de-
legata na 5.000 albo mniej cztonkéw
partii, a kazda delegacja rozporzadza
lloscia gtoséw réwng ilosci cztonkéw
reprezentowanych przez nig. W pier-
wszej konferencji Labour Party, ktéra
odbyta sie w r. 1901, wzieto udziat 83
delegatéw, a ilos¢ czlonkéw partii
wynosita niecate 500.000. Obrady
trwaly tylko przez jedno popotudnie,
a bilans podany do ogélnej y/iado-
mosci wykazat dochéd- roczny w su-
mie 243 funtéw.

Tego roku na konferencje przybyto
1.480 delegatéw, z ktérych 588 re-
prezentowato okregi wyborcze o su-
mie cztonkéw partij wynoszacej po-
nad 800.000, a 548 reprezentowato
trade.uniony, w ktérych ilo$¢ czton-
kéw partii wynosi ponad 4’/« milio-
na. Obrady trwaly prawie caly ty-
dzien, a bilans wykazal roczny do-
chéd prawie 500.000 funtéw. Procz
delegatéw posiedzeniom przystuchi-
wato sie okoto 2.000 gosci oraz ponad
300 brytyjskich, europejskich i ame-
rykanskich przedstawicieli prasy i
radia.

Dazac do tego, by ogét czionkéw
parti.i mégt swobodnie wyraza¢ swa
opinie, Labour Party dzieli swa prace
na dwa etapy. Najpierw 3 miesigce
albo nawet wiecej przed dniem o.
twarcia konferencji lokalne, oddziaty
partii i afiliowane trade-uniony wzy-
wa sie do nadestania rezolucji na ka-
zdy .temat, ktéry pragng one przed-
stawi¢ na konferencji. Rezolucje te
drukuje sie i rozsyta zawczasu lokal-
nym oddzialom partii i trade.unio-
now, by umozliwi¢ ich przedysku-

krajom cywilizowanym. Nalezy pa-
mieta¢, ze zadaniem powotanych w
koloniach do zycia instytucji samo-
rzadowych jest przede wszystkim
szerzenie o$wiaty. ,,Timesll stwier-
dza na zakonczenie, ze dziatalnos¢
ta miesci sie. w ramach celowej ak-
cji dazacej do uswiadomienia polity-
cznego zacofanych plemion tubyl-
czych. Sprawozdanie konkluduje, ze
koniecznym warunkiem zdrowej po-
lityki gospodarczej jest jak najbar-
dziej sprawne dziatanie w przysz-
tosci wspomnianych instytucji.

DAILY EXPRESS zaczyna od
stwierdzenia, ze ,,Brytyjczycy coraz
bardziej beda polega¢ na koloniach
— za$ kolonie na W. Brytanii“, po
czym dziennik zwraca uwage na do-
roczne sprawozdanie rzadu i cytuje
niektére wazniejsze jego punkty:

W Nigerii rozpoczeto budowe gma-
chu wyzszej uczelni; na Cyprze zli-
kwidowano malarie — takze wyspa
Mauritius wkrétce bedzie od tej
choroby uwolniona; opanowano sze-
rzenie sie dyzenterii tropikalnej na
Malajach, $miertelno$¢ niemowlat i
matek w Hong-Kong 1 w Singapore
znacznie spadfa. W Afryce panstwa
europejskie wspodlnie prowadzg wal-
ke z nosacizng i z szarancza. Produ-
kcja kauczuku w Pin. Borneo doszia
do szczytowego nasilenia, réwnocze-
$nie zmechanizowano tam uprawe
ryzu. P-cdukcja cukru na Jamajce,
na wyspach Mauritius, Barbados i
Fidzi znacznie przekroczyta poziom
przedwojenny. W Zachodniej Afryce
nowe wytwornie Wytlaczajg o 50%
wiecej oleju palmowego niz dotych-
czas.

,.Daily Express” konczy stwierdze
niem, ze tempo rozwoju gospodar-
czego w koloniach jest, jak powiada
sprawozdanie, ,,zahamowane najréz-
niejszymi brakami, zwilaszcza stali,
ciezkich maszyn i fachowego perso-
nelu, czemu nalezatoby koniecznie

DOROTHY PICKLES

zaradzi¢ — miesigc kolonii jest do
tego najodpowiedniejszym momen
tern*

WYBORY W KANADZIE

NEWS CHRONICLE Omawia ZWy-
ciestwo partii liberalnej w wyborach
kanadyjskich i pisze, ze wynik ten
jest hotdem dla indywidualnosci i
zdolnos$ci Louisa St. Laurent. Auto-
rytet, jakim on Sie cieszy, zaréwno
w Kanadzie jak fpoza jej granicami,
jest istotnie niezwykty, jesli sie zwa-
zy, ze St. Laurent dopiero od nieda-
wna odgrywa role w polityce. Jest
on pierwszym premierem kanadyj-
skim francuskiego pochodzenia od
czaséw Wilfrida Laurier, a podwali-
ny, na ktérych buduje swa kariere
polityczng, pozwalaja wnosi¢, ze do-
rébwna on temu wielkiemu kanadyj-
skiemu mezowi stanu.

Mimo ze wygrana liberatéw jest
zwyciestwem politycznego centrum,
nie nalezy sytuacji tej zbyt dokiad-
nie poréwnywac z nasza wiasna. Po-
dobnie jak amerykanska partia de-
mokratyczna liberatowie kanadyjscy
sg przedstawicielami kilku odcieni
filozofii politycznej. Jednakze pod
przewodnictwem St. Laurenta Kana-
da na pewno bedzie nadal miata rzad
godnie reprezentujgcy naréd, ktére-
go wpltyw na sprawy ogoélnoswiato-
we z dnia na dzienn wzrasta.

ANGLOZARGENTYNSKI
UKLAD HANDLOWY

DAILY HERALD Wyraza uznanie
dla szczesliwie zawartego traktatu
handlowego z Argentyna i sadzi, ze
oklaski, ktérymi Izba Gmin powitata
oswiadczenie sir Stafforda Crippsa,
byly zupelnie usprawiedliwione. —

KONFERENCJA LABOUR

towanie i' zapoznanie delegatéw z
czekajacym ich zadaniem. Tegorocz-
ny porzadek dnia, rozestany poszcze-
gélnym oddzialom j prasie, zawierat
221 rezolucji, ktérymi objeto catos¢
dziatalnosci Labour Party, zaréwno
polityke wewnetrzng jak i zagranicz-
na. Bezposrednio przed konferencjg
zbiera sie ztozony z kilku demokra-
tycznie wybranych cztonkéw komitet
organizacyjny, do ktérego nalezy
sformutowanie nadestanych rezolucji
w rezolucje o charakterze ogélnym.
Ta wstepna praca daje komitetowi
wykonawczemu i delegatom juz z
chwila rozpoczecia konferencji bar-
dzo jasny obraz pogladéw, ktére wie-
kszosci ogétu czionkéw partii najbar-
dziej lezg na sercu. Zgodnie z trady-
cja Labour Party podczas dorocznej
konferencji umozliwia sie wypowie-
dzenie jak najwiekszej ilosci pogla-
déw ..sprzecznych z tymi, ktére gto-
szone sg przez kierownictwo partii.
Na zewnatrz wywotuje to czasem fai-
szywe wrtfeenie, ale dzieki temu pra-
wa mniejszosci sg zawarowane i mo-
ze ona dois¢ do gtosu w atmosferze
tollerarteli i dobrej woli. Konferencje
otworzyt przewodniczacy Labour Par.,
ty, James Griffith, gérnik z Pld. Wa-
lii, ktéry jest obecnie ministrem u-
bezpieczen spotecznych. Dat on prze-
glad osiggnie¢ rzadu Labour Party w
kazdej dziedzinie i strescit je w na-
stepujacych stowach:

»W ciggu tych ostatnich lat wzie-
liSmy w W. Brytanii udziat w cichej
rewolucji. DoprowadziliSmy do prze-
ksztatcenia niektérych kluczovrych
gatezi przemystu i instytuaii z wilas-
nosci prywatnej na wihasnos¢ spote-
czng. Przeprowadzenie tych zmian
metodami demokratycznymi  jest p_
siegnieciem o olbrzymim znaczeniu.
Mamy szczescie uczestniczyé w stwa-
rzaniu w naszym kraju nowego po-
rzadku spotecznego i gospodarczego,
ktéry w oparciu o gospodarke plano-
wa doprowadzi do dobrobytu gospo-
darczego, sprawiedliwosci spotecznej,
wolnosci demokratycznej i poszano-
wania godnosci ludzkiej."

Pierwszego dnia w ciggu catej sesji
popotudniowej rozpatrywano sprawe
postéw Zilliacusa i Solleva, ktérzy
zostali usunieci z partii. 714.000 gto-
s6w wypowiedzialo sie za ponownym
rozpatrzeniem sprawy usuniecia Zil-
liacusa, a 4°721.000 ratyfikowato de-
cyzje komitetu wykonawczego. Sol.
ley i Ziil-liacus pozostajg oczywiscie
cztonkami parlamentu.

Nastepny dzien poswiecono spra-
wozdaniu parlamentarnemu premiera

oraz dyskusji o uposazeniach, cenach
i zyskach. Premier, ktéreoo "entuzja-
styczne powitanie bylo wyrazem u.
znania dla jego prawdziwego autory-
tetu w partii, méwit z dumag o osiag-
nieciach rzadu i o ewej wierze w
przysztos¢é. Podkreslit dajacy sie, za-
uwazy¢ na polu gospodarczym ciggty
proces podnoszenia, sie stopy zycio-
wej. Méwigc o Commonwealtthie i
stosunkach z zagranica, .przypomniat,
ze Indie, Pakistan i Cejlon sg obecnie
wolnymi 1 réwnymi partnerami w
Commonweatthie. Wreszcie wspom-
nial o nadziejach, j-akie budzi obecna
sytuacja w Europie. Podczas' debaty
gospodarczej, ktéra potem nastgpita,
szereg moéwcow stwierdzito, ze po-
prawa stopy zyciowej nie jest tak
bardzo znaczna i ze mozna by zrobi¢
wiecej dla robotnikéw, nie zwieksza-
jac niebezpieczenstwa inflacji, ale
podejmujac kroki celem zredukowa-
nia cen oraz przez jeszcze wieksze
opodatkowanie zyskéw. — Minister
skarbu, sir Stafford Crips, w odpo-
wiedzi na te dyskusje raz. jeszcze
strescit przykre fakty dotyczace po-
tozenia gospodarczego kraju i przy-
pomniat delegatom, ze sytuacja ta
powoduje konieczno$¢ pewnych o.
graniczen w dziedzinie postepu spo-
tecznego. W odpowiedzi na skiero-
wang pod jego adresem krytyke mi-
nister powiedzial, ze suma uposazenh
w roku 1948 byta o 12—14% wiek-
sza niz w 1947 r,, przy czym ceny
podniosty sie o 7%; a zatem pracow-
nik zyskat na czysto. Jesli chodzi o
olbrzymia wiekszo$¢ grup pobieraja-
cych nizsze uposazenie, stopa zycio-
wa jest wyzsza teraz, niz byla kie-
dykolwiek przedtem.

Minister zadnemu ze swych stucha-
czy nie pozostawit ztudzen na temat
trudnosci, ktérym trzeba bedzie spro-
sta¢ w nastepnych kilku latach. Bez
wzgledu na to, co sie robi, by ogra-
niczy¢ zyski — a rzad Partii Pracy
zdwoit juz podatek od zyskéw — nie
rozwigze to istoty problemu: miano-
wicie koniecznosci podniesienia obe-
chego poziomu produkcji przemysto-
wej. Jeden i tylko jeden istnieje
spos6b zapewnienia wyzszej stopy
zyciowej, a jest nim produkcja wiek-
szej. ilosci towaréw. Glosowanie,
ktore wiasciwie jednogtosnie poparto
polityke rzadu, wskazato na to, jak
dalece delegaci rozumiejg i godza sie
na wymagania obecnej chwili. Gt6-
wne punkty projektu programu wy-
borczego zostaly omoéwione przez
Herberta Morrisona, leadera Izby
Gmin. Otworzyt on dyskusje, ktéra

,Cierpliwo$¢ i zreczno$¢ odniosty
triumf — pisze dziennik — a wyni-
kiem tych wysitkéw jest ten, jak go
sir Stafford nazywa, wyczerpujacy
traktat, ktory przyniesie znaczne ko-
rzysci obu stronom*. Nalezy oczeki-
waé nieznacznego wprawdzie, ale
wielce pozagdanego zwiekszenia na-
szego przydziatu miesa. To dobra no-
wina, ale to jeszcze nie wszystko.

Druga cze$¢ traktatu dotyczy bry-
tyjskiego eksportu do Argentyny i
to jest niezwykle wazne. Rzad argen-
tynski utatwi import znacznej ilosci
towaréw brytyjskich, mianowicie
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trwata przez dwa j pét dnia. Powie,
dzial miedzy innymi, ze partig pod-
czas nastepnej kadencji swych rza-
déw, 6tanie w obliczu nowej sytua.
cji — przedwstepny etap jest juz za-
konczony. Unarodowienie przemystu
bylo tylko pierwszym krokiem, na-
stepnym jest jego reorganizacja. —
Otwiera sie tu pole dla wszelkiego
rodzaju ulepszen. Morrison przewidu-
je ataki krytyki, ale praca ta musi
trwa¢ pewien czas. Nowy program
dazy do ulepszenia i rozwiniecia pra-
cy juz rozpoczetej. Niektore dalsze
dziedziny beda unarodowione, mia-
nowicie cementownie i wielkie za-
ktady ubezpieczeniowe, zajmujgce sie
gtéwnie ubezpieczeniami pogrzebo-
wymi. Inne przedsiebiorstwa, jak fa-
bryki chemikaliéw, zostang unarodo-
wione, jesli interes spoteczny bedzie
tego wymagat.

WsSrdd zarzadzen, ktére majg byé
wydane w interesie konsumenta,
znajdzie sie unarodowienie hurtéw.
negio handlu miesem cukrowni i za-
ktadéw przemystu chtodniczego. Zre-
organizuje sie rozdziat owocéw i ja-
rzyn. majac na uwadze obnizenie ko-
sztéw i zwiekszenie sprawnosci. Zo-
stang otwarte poradnie dla konsu-
mentéw, azeby ,ludzie wiedzieli, co
nabywajg za swe pienigdze". Peine
zatrudnienie musi by¢ réwniez utrzy-
mane, a dazenie do coraz wiekszej
sprawiedliwosci i réwnosci  spotecz-
nej -bedzie w miare mozliwosci jak
najszybciej -realizowane. Podobnie jak
sir Stafford Cripps minister Morrison
stwierdzit, ze tempo przemian spote-
cznych musi, jesli one majg byc¢
trwate, zaleze¢ od tempa produkcji.-

W dyskusji, ktéra sie teraz wywia-
zata, ponad 60 delegatéw zabrato
glos. Ogdlne zasady programu zosta-
ty przyjete,i ale skrytykowano nie-
ktére szczegéty, a komitet wykonaw-
czy obiecat zachowac te krytyke w pa’
mieci przy ostatecznej redakcji pro-
gramu. Szereg delegatéw np. doma-
gato sie zwiekszenia udziatu robotni-
kéw w zarzadzie unarodowionych ga-
tezi przemystu. 2 opozycjg spotkat
sie. rowniez projekt wigczenia spot-
dzielczych towarzystw ubezpieczenio-
wych do szeregu tych, ktére majg
by¢ unarodowione na réwni z Wyzej
wspomnianymi wielkimi zaktadami u-
bezpieczeniowym-i. Wszyscy delegaci
domagali sie zwiekszenia ilosci do-
moéw mieszkalnych, jednak przyznali,
ze w tej dziedzinie poczyniono juz ol.
brzymie postepy. Minister zdrowia,
Bevan, podat do wiadomosci, ze juz
obecnie ilo§¢ doméw w stosunku do

wegla, zelaza, stali, urzadzen komu-
nikacyjnych, maszyn, aparatéw e-
lektrycznych, artykutéw wetnianych
i bawetnianych, ceramiki i sztuécéw,
tak ze ptatnosci zostang miedzy obu
naszymi panstwami zréwnowazone.
Nowy traktat handlowy zatem nie
tylko zapewnia nam import miesa z
Argentyny; jest on réwniez ekono-
micznie zdrowy i stanie sie cennym
wkiadem w nasza kampanie ekspor-
towa. Ambasador brytyjski w Bue-
nos Aires sir John Balfour i wspét-
pracujacy z nim rzeczoznawcy do-
brze wykonali swe trudne zadanie.

ilosci mieszkancéw jest i tak wiek-
sza, niz byla przed wojng, a buduje
sie nowe w tempie Vi miliona rocz.
nie. Od Zakoniczenia Wojny wybudo.l
wano 635.000 nowych doméw. Oprécz
wzniesienia tych nowych budynkdéw
wykonano olbrzymi program odbudo.
wy zniszczen Wojennych, dzieki cze.
mu przeszto 3 - p6t miliona oséb po
wojnie otrzymato nowe mieszkania,
Znaczy to, ze 2,500 os6b dziennie
Wprowadza Sie do nowego mieszka,
nia.

Niezwyktym wydarzeniem na kon-
ferencji byt fakt, ze w dziedzinie po’
lityki zagranicznej Bevin otrzymal
catkowite poparcie. W poprzednich
fatach, chociaz polityka rzadu byla za-
wsze aprobowana przez przewazajaca
wiekszos¢ gtosujacych, pewna liczha
Obecnych sprzeciwiala sie jej, czy v
w ogolnych zarysach, ozy w poszcze'
goélnych punktach. Obecnie nawet da-
wniejsi oponenci w rodzaju Crossila'
na poparli Bovina, Jeden z delegatow
uskarzat sie nawet na brak opozycji

Minister eprw zagranicznych, ktéry
przyleciat z Paryza z konferencji
Wielkiej czworki, by przeméwi¢ nal
konferencji, byt wyrazni© wzruszonyl
okazanym mu przez partie zrozumie-l
niem olbrzymich trudnosci, jakie milT
siat pokona¢. Minister stwierdzit z za'l
dowoleniem. ze jego mozolne i ciei'l
pliwe wysitki przyniosty wreszcie p»'l
zytywne rezultaty w dziedziiniie oeH"|
gniedig jednosci europejskiej.  Gdyl
mnJster skonczyt mowe, zebrani P°|
wstali i zgotowali mu zywiotowa owa' |
cje, w ktorej wyrazili nie tylko ZIlI'|
zumienie dla- pracy, ale réwniez gora'|
ca -0sobistg sympatie. Minister Dallo»-1
Erzgmawia'qc_ W czasie dyskus"i, Py

reslit nadzieje, jakie rzad poktada»’l
nawigzaniu lepszych stosunkéw z
sja. ,,Nie wolno nam ri-igdy przetop
$M¢ nadziei poirozumie-nda, -ani zapi»-
sta¢ wysitkbw w kierunku dojscia @
zgody i przyjaznych stosunkéw z nd
rodem rosyjskim!'.

Na 48 konferencji Labour Party P
now-ata atmosfera zau-fanila i trzezwo-
Sci, pciniiewagz delegaci ani ng «W*
nie stracilj z oczu trudnosci ob'¢Glie
sytuacji, gospodarczej i nowych
wigzkow, jakie socjalizm nakfada I
barki robotnikéw. Uczestnicy ko°y
rencji zgodnie przyznali, ze ost-at@lf
cztery l-ata sg dowodem, 'iz Labo?
Party w peini zastuzyla na poMa*
n-3 w niej zdufanie i ze szukajac, P°
parcia spoteczenstwa wobec zblizli..
cych Sie wyboréw 1950 T,
przedstawi¢ realne -osiggniecia.

Na zakonczenie konferencji o$wiad-

czyt James Griffith: ,,W czasie ""Y*
row w przy-szlym roku bedziemy
czy¢ nie tylko o nasz wiasny s
i 0o zbudowanie nowej i lepszej
Brytanii, ale réwniez o nowy

dek spoteczny ®a $-wiedieljir-"
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Dyrektor techniczny obserwuje z dwoma cztonka
mi komitetu nowy dzwig.

matym miasteczku Oldbury w Mid-
Wlands firma Accles i Polloek wyrabia

rury wszelkich rozmiaréw, od naj-

wiekszych do najmniejszych. Firma
ta od 50 lat stynie ze swych wyrobow, a na
ten temat opowiadajg nastepujacg anegdotke:
Jakas konkurencyjna firma amerykanska
przystata list nastepujacej tresci: ,W zalg-
czeniu najmniejsza rurka na Swiecie“. Accles
i Polloek odpisali: ,,W zalgczeniu najmniej-
sza rurka na S$wiecie wewnatrz rurki przy-
stanej przez was“.

Zaktady te, dumne ze swych osiggnie¢, za-
trudniajg ponad 5.000 ludzi. Mozna by sgdzic,
ze w tak olbrzymiej fabryce zatraca sie
wszelka indywidualno$é. W dawnych czasach,
kiedy warsztaty pracy byly mniejsze, Kiero-
wnik znat wszystkich pracownikéw po imie-
niu. Jezeli rozumiat nalezycie swe obowigz-
ki, to nie trudno mu bylo nawigza¢ z nimi
kontakt osobisty. Obecnie w unarodowionym
przemysle albo w olbrzymich nowych zakta-
dach jest niemozliwg rzeczg, zeby jeden czto-
wiek znat wszystkich.

Przemyst brytyjski stoi wiec obecnie wo-
bec nastepujgcego zagadnienia. Jak rozbu-
dowa¢ fabryki, azeby produkcja byfa coraz
bardziej optacalna, a rownoczesnie jak zape--
wni¢ w nich prawdziwie demokratyczne sto-
sunki.

Firma Accles i Polloek 50 tat temu zatru-
dniata tylko 20 robotnikéw. '74-letni W. Wal-
ter Hackett, jeden z czionkdéw zatozycieli tej
spotki, a pdézniej jej naczelny dyrektor, pra-
cuje tu jeszcze w charakterze doradcy,
a wszyscy nazywajg go Walterem. On za$
dawniej znatl wszystkich robotnikéw i bar-
dzo czesto z nimi rozmawiat. Z czasem fa-
bryka tak sie rozbudowata, ze kontakt taki
stat sie niemozliwy. Dyrektorzy zaniepokoili
sie, gdyz przestali orientowa¢ sie w nastro-
jach robotnikéw i ich pogladach na wyko-
nywang przez nich prace. Trzeba byto temu
zaradzic.

Obecni dyrektorzy, major Scott i Hackett
junior, przed siedmiu laty opracowali plan,
zgodnie z ktérym wszyscy robotnicy moga
kazdej chwili 'przedstawi¢ swoje postulaty
do rozpatrzenia za posrednictwem rady dzia-
kjacej na terenie przedsiebiorstwa.

Ot6z jak plan ten wyglada w praktyce.
Ogot pracownikow firmy podzielono na 10
grup, stosownie do dziatow, w jakich pracuja.
Kazda grupa wybiera swych przedstawicieli
do komitetu grupowego. Co roku potowa
cztonkéw zostaje zastgpiona przez nowowy-
danych. Grupy przewaznie wybierajg dziesie-
ciu pracownikéw, a trzech albo czterech
przedstawicieli zarzadu przedsiebiorstwa two-
rzy wraz z nimi wyzej wspomniane komite-
ty. Omawiajg one kazdg kwestie, ktéra do-
tyczy reprezentowanego przez nich dziatu
Przedsiebiorstwa. Blahe sprawy rozstrzyga
d miejscu kierownik warsztatu, komitet ni-

~zedstawicie/e dyrekeji zasiadajg w czasie
obrad zmieSzani z robotnikami.

GLOS ANGLII

DUMNI ZE SWYCH OSIAGNIEC

taczne komitety pracodawcow i robotnikéw rozpowszechnity sie w czasie woj-

ny na terenie calego przemystu brytyjskiego.
kierunku O6wczesny minister pracy, Ernest Bevin.

Najwieksze zastugi potozyt w tym
Stworzono ogélnokrajowe or-

ganizacje konsultatywne, ktére do dzi§ dnia dziatajg. W sktad kazdej z nich
wchodzi narodowa tgczna rada doradcza zlozona z 17 cztonkéw wytonionych spo-
Sroéd pracodawcow, delegatow kongresu trade-uniondw, cztonkow krajowej rady
doradczej dla spraw produkcji przemystowej (pod przewodnictwem ministra skar-
bu) oraz jedenastu rad regionalnych i komisji okregowych reprezentujgcych po-

szczegolne fabryki.

Nie wszystkie przedsiebiorstwa przemystowe posiadajg aparat dla wspolnych
konsultacji, nie wszystkie w petni go wykorzystuja z powodu braku catkowitego

poparcia tak jednej jak i drugiej strony.

Ale w wielu przedsiebiorstwach spet-

nia on nalezycie swe zadanie. Na ogot w W. Brytanii panuje przekonanie, ze jest
rzeczg niezbedna, azeby ten aparat sprawnie dziatat we wszystkich przedsiebior-

stwach.

Drukujemy ponizej reportaz dla pisma ,Picture Post* piora Woodrow Wyatta,
ilustrujgcy dziatanie tego systemu w pewnym przedsiebiorstwie.

gdy sie nimi nie zajmuje, chyba na wyrazne
zadanie zainteresowanych.

W jednym z warsztatéw, do ktérego zasze-
diem, komitet grupowy wiasnie wymdgt na
kierownictwie przydzielenie kazdemu z ro-
botnikéw dostatecznej ilosci Scierek do wy-
eierania rak ze smaréw. Innym razem moze
chodzi¢ o dogodniejsze warunki pracy, o bez-
pieczenstwo pracy, usuniecie marnotrawstwa,
czy 0 zmiane godzin przerwy obiadowej. Zad-
ne zazalenie nie potrzebuje by¢ powodem za-
draznien, gdyz zostaje bezposrednio przedsta-
wione komitetowi, ktéry je 2z wszystkich
stron rozpatruje.

Jednakze komitety grupowe zajmuja sie
tylko wlasnym poszczeg6lnym dziatem przed-
siebiorstwa. Problemy natury ogolnej naleza
do fabrycznej rady doradczej, obejmujacej
catos¢ przedsiebiorstwa. W jej sktad wchodzg
zaréwno przedstawiciele zarzadu jak i robot-
nikéw. Kazdy komitet grupowy ma w radzie
swego przedstawiciela, wchodzg do niej zaw-
sze co najmniej dwie kobiety. Zdarza sie nie-
raz, ze wybrani do fabrycznej rady dorad-
czej sg delegatami trade-unionu. Nie zawsze
jednak tak bywa. (Oczywiscie do trade-unio-
now tu jak i wszedzie indziej nalezy kwestia
plac i ustalanie godzin pracy).

Radzie doradczej firmy przewodniczg ko-
lejno dwaj prezesi, jeden przedstawiciel war-
sztatow, drugi wyznaczony przez zarzad
przedsiebiorstwa. Celem upewnienia sie, ze
zarzad nie wywrze zbytniego wplywu, dy-
rektor naczelny nie zasiada w radzie. Jesli
rada przedstawi zarzadowi przedsiebiorstwa
swe postulaty, dyrektor rozpatruje takowe
i przystuguje mu prawo do ostatecznej de-
cyzji.

W dniu, w ktérym przybytem do Oldbury,
zebraniu przewodniczyt pracownik dziatu
ekspedycji, J. W. Holland. Uderzyto mnie
przede wszystkim, ze przedstawiciele zarzadu
i pracownikéw siedzg przemieszani, nie za$

Sprawa_bezpieczenstwa pracy. przedmiotem
dyskusji przedstawicieli ‘rady.

po przeciwlegtych stronach sali. Odbywato
sie wlasnie miesieczne zebranie rady dorad-
czej firmy. Komitety grupowe réwniez zbie-
rajg sie co najmniej raz na miesigc. Wszyst-
kie posiedzenia, tak regularne jak nadzwy-

czajne, odbywajg sie podczas godzin pracy. .

Obrady rozpoczeto.od odczytania sprawozda-
nia naczelnego dyrektora na temat jego o-
statnio odbytej podrézy stuzbowej do Sta-
néw Zjednoczonych i Kanady, po czym dy-
rektor poddat zebranym pod dyskusje zaga-
dnienie ostatniego spadku produkcji w przed-
siebiorstwie. Pokazato sie, ze powodem tego
byt fakt, ze najwieksze i najtatwiejsze za-
moéwienia wykonano najpierw, a drobne i
skomplikowane pozostawiono na ostatek. Na-
lezato teraz je wykona¢, ale sg pewne trud-
nosci w utrzymaniu tempa pracy, jesli cho-
dzi o drobne zamoéwienia. Postanowiono za-
tem lepiej rozplanowa¢ prace.

Nastepnym punktem obrad byty technicz-
ne szczegoty dotyczace emerytur. Robotnik
Dudley zapytat, w jaki spos6b zony pracow-
nikdbw moga zasiega¢ informacji co do wy-
sokosci emerytur, do ktérych maja prawo
ich mezowie. Przedstawiciel zarzadu natych-
miast obiecat, ze wykazy emerytur bedg raz
na rok kontrolowane, tak by kazdy pracow-
nik mogt sie doskonale orientowa¢, do jakiej
emerytury uprawniaja go ptacone przez nie-
go skiadki.

Omdéwiono nastepnie zmiane przerwy obia-
dowej. Przekonatem sie poniej, ze robotnicy
wbrew zyczeniu zarzadu postanowili przez
glosowanie zmieni¢ pore przerwy obiadowej
z godziny, ktora odpowiadata zarzadowi, na
taka, ktora jest dla nich dogodniejsza. Za-
rzad ustgpit i ustanowiono nowg pore prze-
rwy obiadowej.

Starannie prowadzony protokot posiedzenia
zostaje przekazany komitetom grupowym;
wyjatki z protokotu tych posiedzen oraz z
protokotu posiedzen grupowych wywiesza sie

Redaktor wychodzgcej na miejscu gazetki
omawia z robotnikami' plan nastgpnegd numeru.
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Sekretarz rady objasnia robotnikom poszczegol
ne punkty protokotu posiedzen rady doradcze

na tablicy. Obrady komitetow sa przez
wszystkich robotnikéw $ledzone z zaintereso-
waniem i szczegétowo omawiane, a kiedy cho-
dzi o powziecie wazniejszej decyzji, delegaci
badaja opinie swych ,,wyborcow*. Poszcze-
goélne sprawy, jak np. zmiana przerwy obia-f
dowej, sg poddawane gtosowaniu. Wymiana
pogladéw odbywa sie tu wiec swobodnie w
prawdziwie demokratyczny sposob.

W rozmowie prywatnej dowiedziatem sie
od robotnikéw, ze zarzad przedsiebiorstwa
bierze pod uwage kazdy rozsadny postulat i
ze nalezy przyzna¢, iz dopuszcza gtosy kry-
tyki. Niektorzy z robotnikéw dali wyraz nie-
zadowoleniu, ze zyski firmy Accles i Polloek
nie sg im podawane do wiadomosci, chociaz
zapoznaje sie ich z zyskami wszystkich przed-
siebiorstw produkujacych rury jako catosci.
Robotnicy rozumiejg, ze wyodrebnienie zy-
skow firmy, ktéra jest czescig grupy produ-
centow, jest sprawg skomplikowang, ale ich
zdaniem nalezatoby sprobowa¢ temu spro-
sta¢. Zgadzam sie z tym pogladem, ale mu-
sze podkresli¢, ze ten podrzedny szczegot,
wynikajacy wylgcznie z trudnosci administra-

cyjnych, okazat sie jedynag usterka, ktora
przyszta na mys$l moim rozméwcom.
Zarzad przedsiebiorstwa nie przekazat

swych kompetencji robotnikom i zachowat
sobie prawo ostatecznej decyzji. Rada do-
radcza firmy jednakze nie tylko wystuchuje
pogladow pracownikéw, ale réwniez pomaga
zarzadowi w realizowaniu nowych pomystow.

Major Scott, wspétdyrektor firmy, nie jest
jeszcze w pelni zadowolony z tej sytuacji.
Twierdzi, ze rada doradcza zaledwie w 15%
wypetnia swe zadanie i dopiero za 20 lat w
75% zrealizuje zamierzony program. Obec-
nie 60 procent robotnikéw bierze udziat w
wyborach, jest to wysoki odsetek, ale powi-
nien dojs¢ do 100%. Trudno stale utrzymac
ten sam poziom zainteresowania u pracow-
nikéw. Nie przyzwyczaili sie jeszcze do tego,
Ze zasiega sie ich zdania na temat ich pracy.
Panuje wsrod nich tendencja do zrzucania
z siebie odpowiedzialnosci, gdyz jak powia-
daja ,,jest to rzecz zarzadu — niechze sie
tym zajmie, a nam gltowy nie zawraca®“. Ro6-
wniez czionkéw zarzadu nie zawsze tatwo
przekona¢ o koniecznosci zasiegniecia zdania
robotnikéw. Poczatkowo akcja ta zwalnia
tempo pracy i wydaje sie ciezarem dla tych,
ktorym tempo produkcji lezy na sercu. Za-
rzad firmY Accles i Polloek zdaje sobie spra-

.we, ze najwazniejszym nie jest zorganizowa-

nie rady doradczej, czy #gcznego komitetu
produkgcji, lecz sprawne funkcjonowanie tych
organdw i zainteresowanie robotnikdéw w tej
akcji. Inne dalekowzroczne zarzady przedsie-
biorstw przemystowych prébujg wprowadzi¢
w zycie te metody, by da¢ upust energii i po-
mystowosci swych pracownikow.

Woodrow Wyatt

Nowy typ wagonika, ktory jest trudno
wywrotny.
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"7 dwoma kolegami -z uniwersytetu w Cam-

bradge, H. Bo-ndi-m i T. Gold-en, doszedtem do
wniosku, ze wszechswiat jest, w stanie ciggtego
powstawania. Powodem taik drastycznego od-
stgpienia od poprzednich poje¢ jest po prostu
to, ze dostepne dla nas obecnie obserwacje po-
daja w watpliwos¢ dotychczasowe teorie i wy-
raznie wskazujg na to, ze wszechswiat jest
w stanie ciaglego tworzenia sie. Zanim przej-
dziemy do szczegbtowego omodwienia tego pro-
cesu, chcialbym w paru stowach wyjasni¢, co

oznacza okreslenie ,rozprzestrzeniajacy sie
wszechswiat!'.
Kiedy w pogodng noc patrzymy na niebo,

widzimy, ze gwiazdy skupiajg sie gtéwnie
wzdtuz Drogi Mlecznej. Astronomowie przypu-
szczajg ha podstawie tej prostej obserwacji, ze
Z:emia znajduje sie we wnetrzu wielkiego, ma-
jacego ksztalt tarczy, systemu gwiazd. System
ten, zwany zwykle Droga Mleczng czyli galak-
tyka, jest olbrzymich rozmiaréw. Na to, by
okrgzy¢ go z szybkoscig Swiatta, potrzeba by-
toby okoto 100.000 lat.

Droga Mleczna nie stanowi bynajmniej kre-
su obserwacji astronoma. Zbudowany w XIX
wieku przez lorda Rosse wielki teleskop po-
zwolit stwierdzi¢, ze niektére typy mgtawic mo-
zna odkry¢ w najrézniejszych kierunkach.
Przez diugie lata toczono zazarte dyskusje nad
tym, czy sa to mate skupienia $wiecgcego ga-
zu w obrebie naszej galaktyki, czy tez wielkie
niezalezne systemy gwiezdne, ktérych rozmia-
ry .nalezy poréwnywac z rozmiarami naszej Dco._
gi Mlecznej. Spoér ten ostatecznie rozstrzygneli
astronomowie amerykanscy, kiedy odkryli, ze
sg to istotnie odrebne systemy gwiezdne. W za-
siegu naszej obecnej obserwacji istnieje okoto
100.000.000 tych odrebnych galaktyk. Udato sie
réwniez, gtéwnie dzieki pracom Hubble‘a, u-
Stali¢ mniej wiecej $ciela tabele odlegtosci.
Okazuje sie, ze Swiatto potrzebuje okoto
1,000.000.000 lat, by dotrze¢ do nas z najodle-
glejszych galaktyk, ktére wida¢ przez najwiek-
sze teleskopy. Tak wiec Swiatto, ktére obecnie
dociera do ziemi, musial-o ,wyruszy¢ w po-
drézll okoto tego czasu, kiedy powstaty najstar-
sze na ziemi ztoza ska’ne — zapewne zanim
narodzito sie na ziemi jakiekolwiek zycie.

Samo przez sie nasuwa sie teraz pytanie: jak
powstaly owe galaktyki? Wydaje sie prawie
pewne, ze powstaly one przez zgeszczanie roz-
proszonej we wszechswiecie materii lotnej. Czy
ten bezmiar materii jest juz wyczerpany? Albo
czy moga z niego wytania¢ sie coraz to nowe
galaktyki? Zdaje mi sie. ze nie moze by¢ o tym
mowy, zeby éw bezmiar byt wyczerpany, prze-
ciwnie, wolno przypuszczaé, «ze tylko jedna ty-
sigczna jej czes¢ zostata zuzyta na stworzenie
galaktyk. Nalezy sie wiec spodziewaé, ze nowe
c.geszczenia wcigz formujg sie z tego bezmiaru
materii.

Jaka jest gesto$¢ materii, z ktorej sklada ,sie
bezmiar? W poréwnaniu z gestoscig, z ktéra
miewamy do czynienia na ziemi, gesto$¢ ta jest
niezwykle mata — wynosi mniej wiecej jeden
atom na objeto$¢ o rozmiarach potlitrowej bu-
telki. Na pierwszy rzut oka gesto$¢ ta wydaje
sie zbyt mata by mogta z niej powsta¢ cata
ta ilos¢ materii, ktéra istnieje w galaktykach.
Tak jednakze nie jest. Najwazniejszym punk-
tem jest tu twierdzenie, ze o ile galaktyki zaj-
mujg tylko drobny utamek przestrzeni, to ma.
teria, ktéra wypetnia przestrzen pozagalakty-
czng, jest jednolicie .rozproszona po catej prze-
strzeni.

Obserwacja wykazuje, ze owe galaktyki od-
dalajg sie od siebie. Wiadomo, ze gwizd zbliza,
jacego sie pociggu ma wyzszy ton, a oddala-
jacego sie pociggu ma ton nizszy niz taki sam
gwizd pociggu stojgcego na stacji — Ot6z Swia-
tto pochodzgce od ruchomego przedmiotu ma
te samag wiasno$é. Przede wszystkim nasile-
nie Swiatla stabnie, albo jak méwimy, czerwie-
nieje, jezeli przednrot. od ktérego ono pocho-
dzi, oddala sie od nas. Obserwacja wykazuje,
ze Swiatlo galaktyk czerwienieje i ze stopieh
czerwienienia wzrasta proporcjonalnie do od-
legtosci galaktyk Oczywistym wyttumaczeniem
mtego zjawiska jest wniosek, ze galaktyki od-
dalajg sie jedna od drugiej z olbrzymig szybko,
Scig, ktéra, jesli chodzi o najodleglejsze ga-
laktyki, mozna poréwnac¢ z szybkoscig Swiatla.

Ws$réd moich znajomych ci, ktérzy nie sg za-
wodowymi matematykami, nieraz powiadaja,
ze wyobrazen.e sobie tego rozprzestrzenienia
sprawia im wiele trudnosci. Nie chcac wiec
zaczepi¢ tu o matematyke, uzyje poréwnania
z balonem, ktérego powierzchnie poznaczyli-
by$smy wielu kropkami. Jezeli balon ten na-
peoznieje, odlegtos¢ miedzy tymi kropkami
wzrosnie tak samo jak odlegto$¢ miedzy galak-
tykami, Nie nalezy wszakze tego poréwnania
wszechswiata z balonem braé¢ zbyt dostownie,
gdyz pod réznymi waznymi wzgledami zapro-
wadzitoby ono na manowce. Na przykiad jeze-
li balon napeczmieje, kropki na jego powierzch-
ni réwniez sie powieksza, natomiast galaktyki
zachowuja mniej wiecej te same rozmiary, mi.
mo ze odlegto$¢ miedzy nimi wzrasta. Dalsza
stabg strong naszego poréwnania jest to. ze
powierzchnia zwyklego balonu jest tylko dwu.
wymiarowa, to znaczy, ze kropki na jego po-
wierzchni moga by¢ okreslone przez dwie
wspoétrzedne, np. przez dtugos¢ v Sizerokosé. Je-
Sli chodzi o wszech$wiat, musimy sobie uprzy-
tomni¢ ze powierzchnia jego ma jeszcze jeden
dodatkowy wymiar. Fakt ten nie jest tak tru-
dny do zrozumienia, jakby sie wydawato. Wy-
starczy spojrze¢ na obraz, na ktérym widnieje
perspektywa — malarz przedstawit tu tréjwy-
miarowg przestrzen na dwuwymiarowym pl6-
tnie; wyobrazenie sobie zatem, ze tezy wymia-
ry przestrzeni sg zamkniete przez powierzchnie
mbalonu, nie powinno przedstawia¢ nam trudno-
Sci. Ale czemu w tak:m razie odpowiada pro-
mien balonu i co to znaczy, ze balon pecznie-
je? OdpowiedZ na to pytanie jest nastepujgca:
promien balonu jest miarg czasu, a pecznienie
balonu jest wynikiem uplywu czasu. Mozna by
powiedzie¢, ze przestrzen, w ktoérej galaktyki
sg zamkniete, rozprzestrzenia sie w czasie. Da-
je nam to pobiezne, ale pozyteczne pojecie
0 specjalnym rodzaju teorii bedacej przedmio-
tem badan matematykdéw.

GLOS ANGLII

FRED HOYLE profesor matematyki w Cambridge
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Oddalanie sie galaktyk nie jest jedynym o-
partym na obserwacji wnioskiem wchodzgcym
w skiad teorii 0 rozprzestrzenianiu sie wszech,
Swiata. W ciggu ubieglych kilku lat astrono-
mowie ustalili szereg dalszych wnioskéw w tej
dziedzinie. Mozemy nip. obecnie okresli¢ prawie
catkiem doktadny wiek naszej galaktyk; oraz
kilku sasiednich galaktyk na mniej wiecej
5,000.000.000 lat, ktérg to liczbe wiasciwa teo-
ria musi $cisle potwierdzi¢.

TEORIA |

Dochodzimy teraz do problemu zestawienia
opartych na obserwacji wnioskéw < wczes$niej-
szymi teoriami. Teorie te opieraly sie na hipo-
tezie, ze wszelka .materia istniejaca we wszech-
Swiecie zostala stworzona réwnoczesnie w ja-
kim$ okreslonym czasie w odlegtej przesziosci.
Okazuje sie obecnie, ze kazda z tych teorii jest
z jakiego$ punktu widzenia niezgodna z wy-
nikami obserwacji; niezgodno$¢ ta jest tak
znaczna, ze nie mozna jej lekcewazy¢. Uczeni,
badajgc ten pioblem, znalezli sie w sytuacji
alpinistéw prébujacych zdoby¢ nieosiggalny
dotad szczyt gorski. Z poczatku wydawato Sie.
ze glébwng trudnos$é stanowi tu dokonanie wy-
boru miedzy szeregiem drég wiodacych do ce-
lu. gdyz kazda z nich zdawata sie bardzo obie-
cujgca. Obecnie jednak stwierdziliSmy, ze wszy-
stkie te drogi prowadza do beznadziejnej prze,
pasci. Trzeba wiec znalezé nowy sposob po-
dejscia. <

To nowe podejscie, ktére chce teraz oméwic,
mzawiera hipoteze, ze materia znajduje sie
w stadium ciaglego powstawania. W jaki spo-
séb poglad o ciggtym tworzeniu sie materii
rozwigzuje trudnosci, o ktére rozbijaty sie po-
przednie teorie? Oto jeden z wielu przyktadéw
tego rodzaju. Zgodnie z wiekszoscig poprzed-
nich teorii gestos¢ materii wypetniajacej prze-
strzen pozagalaktyczng, o ktérej wyzej wspo-
mnialem, musiata w odleglej przesztosci byé
znacznie wieksza, niz jest obecnie. Przyczyna
tego zjawiska bylo rzekomo rozprzestrzenianie

OBSERWACJA

ednoczonych,

sie, skutkiem ktérego wedlug tych teorii im
dalej w przeszio$é, tym gestsza byta materia.
Galaktyki,’ ktére uformowaly sie w odlegtej
przesziosci, powinny zatem wedtug tych teorii
posiada¢ Srednig gesto$¢ nieskoriczenie wieksza
od obecnej gestosci przestrzeni pozagalaktycz-
neij. Tak jednak nie jest. Na podstawie obser-
wacji mozna stwierdzi¢, ze $rednia gestos¢
wszystkich galaktyk jest nie wiele wieksza od
obecnej gestosci przestrzeni pozagalaktycznej.
Ten fakt, wyrazony w $cis$le matematycznej
formie, grzebie bez reszty bardzo wiele teorii.

Jak mozna wyttumaczy¢ ten fakt w teorii
o ciaglym tworzeniu sie materii? Po prostu
.przez obalenie teorii, wedlug ktérej rozprze-
strzenianie wywotuje z czasem widoczng zmia-
ne gestosci przestrzeni pozagalaktycznej. Isto-
tnie, zgodnie z teorig, ktéra teraz chce wyja-
$ni¢, proces ciggtego tworzenia nie pocigga za
so-bg zmiany gestosci tej przestrzeni,’ ktéra po-
zostaje niezmienna w czasie, nie bedzie rozrze-
dza¢ sie w przysziosci, ani nie byla gestsza
w przesziosci. Pierwszym etapem w sformuto-
waniu teorii o ciggtym tworzeniu byto okresle-
nie wiasciwosci tworzenia. Na szczescie podbu-
dowe w tej dziedzinie przygotowat zyjacy obe-
cnie w Stanach Zjednoczonych matematyk nie-
miecki H. Weyl. Rozwiniecie teorii, z ktoérej
skutki procesu tworzenia mogly by¢é wywnio-
skowane i poréwnane z wynikami obserwacji,
nie przedstawialo zatem szczegélnej trudnosci.
Nasuwa sie teraz oczywiste pytanie: jezeli ma-
teria znajduje sie w procesie cigglego tworze-
nia, czemu proces ten nie podlega naszej ob-
serwacji?

TWORZENIE ,,ODBYWA SIE W CALtEJ
PRZESTRZENI*

Szczegbtlowe badanie wykazuje, ze tworzenie
nie koncentruje sie na matych, dajacych sie
umiejscowi¢ obszarach, ale odbywa sie w ca-
tej przestrzeni. Tempo tego procesu pozwala na
nowe wypelnienie przestrzeni pozagalaktycznej
w okresie okoto 1.000.000.000 lat. Znaczy to, ze

wielka mgtawica w gwiazdozbiorze Andromedy znajdujgca sie najblizej naszej galaktyki.

w objetosci o roamiarach pét Mitrowej
powstaje atom w okresie 1.000.000.000 lat. (W!
wiscie nie mamy wiec mozliwosci zaobsejU
wania tego zjawiska. Mimo, ze tempo twor™
n.ia jest tak powolne, proces ten jednak
duje rozpostrzenianie sie wszechswiata.
stworzona materia wywotuje cisnienie na U
wnatrz, ktére z kolel jest przyczyng c;™
ekspansji materii. Galaktyki zostaja pory”
przez te ogdlna ekspansje dzieki dziataniu J
grawitacji.

Mozemy teraz zaja¢ sie pytaniem, czy
dnie z teorig o ciaglym powstawaniu przestrzr
jest skonczona czy  nieskonczona. Uzywa;?
poréwnania, wedtug ktérego galaktyki sg zajj'
kniete w powierzchni balonu, poprzednie
tanie znaczy po prostu: czy promien balo®
jest skonczony czy nieskoniczony? Pamietaj,,
ze promien balonu jest miarg wieku wsze
Swiata, na pytania te odpowiemy jeszcze jy
nym pytaniem: czy wiek wszech$wiata j™
ukonczony, czy tez nieskonczony?

Zacytuje tu wyniki licznych prac matematy
cznych. Okazuje sie, ze zaréwno wiek wszech
Swiata jak rozmiary przestrzeni sg niesfaji
czo-ne. Co wiecej, wszechswiat ma nieskonicai
na przyszios¢, w ktorej wszystkie jego najo'
golniejsze cechy przetrwajg. Nalezy jednalj
zda¢ sobie sprawe, ze moéwigc o nieskoriczone)
przysztosci, méwimy o' wszechs$wiecie jako
tosci, nie za$ o poszczegdlnych jego czesciach
np. o Stohcu czy o Ziemi. Przyszto$¢ Ziemi
i gwiazd, ktére moze az nadto wystarczaja, jc.
Sli chodzi o potrzeby rodzaju ludzkiego, bedzj
skonczona. Chodzi o to, ze w miare jak gwia
zdy a nawet galaktyki sie wypalaja, zastepu
ja je nowe gwiazdy i nowe galaktyki. Zacho-
dzi tu podobienstwo z zyciem ludzkim: mina
ze jednostka ludzka nie zyje dtuzej niz oko>
70 lat. rodzaj ludzki nie ginie dzieki narodzi
nom coraz to nowych jednostek. Zdaje sig, |,
rzecz ma sie podobnie z wszechswiatem.

Nalezaloby obecnie poréwnaé te  wnioski
z teoriami, ktére zostaly w ciggu ostatnich %
lat tak szeroko spopularyzowane. Teorie te na
lezg do kategorii tych, o ktoérych powiedziatas
poprzednio, ze sg sprzeczne z wynikami obec-
nych obserwacji. Zaréwno Eddington jak i
Jeans zajmowat; sie ustalong  koncepcji
wszechswiatow o skonczonym wieku i rozni
rach i zawierajacych okre$long, ograniczeni
iio$¢. materii. Doprowadzito to Jeansa na pod-
stawie  wnioskéw  termodynamicznych i
stwierdzenia, ze ostatecznym przeznaczenie®
wszechs$wiata jest spowodowana nadmiarem go.
rgca katastrofa. Kazdy proces fizyczny zdaniem
Jeansa przyspiesza ten koniec. Jednakze rodzaj
argumentacji stosowany przez Jeansa traci
grunt pod nogami Z chwilg, kiedy sie go st.
suje do wszech$wiata w ktorym nieustannie
powstaje nowa materia. Tworzenie nowej ma.
terii zapobiega niszczeniu termodynamicznemu
nie ma wiec mowy o wyczerpywaniu sie. Inny'
mi stowy wszechs$wiat jest stale zywy.

Natomiast na Eddingtona wielkie wrazenie
wywarto pewne podobienstwo miedzy wyni-
kiem jego obliczeh teoretycznych ekspansji
Swiata a wynikami fizyki atomowej. Ten wido-
czny zwigzek miedzy bardzo wielkimi a bardz
maltymi zjawiskami jest jedyny w swoim o
dza-ju w dziejach nauk Scistych i jest niewal
pl:w:e bardzo zastanawiajgcy. Jednym g po-
wodéw, dla ktérych skianiam sie ku teorii clg.
glego tworzenia,, jest ten, ze okazalo sie obe.
chie, iz istnieje zwiazek miedzy tempem po-
wstawania materii a liczbg wyprowadzona
z teorii atomowej. Tempo ciagtego tworzenia,
ktére tatwo okresli¢ dla zjawisk o matych roz
m:arach, mozna odnie$¢ do -zjawisk na olbrzy-
mig skale. Fakt ten jest zgodny z wszystkimi
poprzednimi pewnikami naukowymi j w wiel-
kiej mierze przyczynia sie do wyjasnienia za-
gadnienia, ktére niegdy$ wydawato sie niezwy-
kle trudne.

ZASTAPIENIE ISTNIEJACEJ HIPOTEZY

Chciatbym na zakoriczenie omoéwce zacfze-
zenig dotyczace teorii ciaglego tworzenia. Za-
strzezenia te wysunieto raczej z punktu widze-
nia filozofii niz nauki Scistej.

Zauwazono miedzy innymi, ze teoria ciggi®
tworzenia wprowadza do dyskusji dodatkowa
hipoteze — 1 to hipoteze bardzo niepokojgca-
Nie zgadzam sie ztwierdzeniem, jakoby istnia-
ta dodatkowa hipoteza. Ciggte tworzenie
W znaczeniu, jakim je opisatem, jest
istotnie  nowa  hipoteza, ale zastepujemy
nig hipoteze zawartg w dawniejszych
teceiach, opartych, jak juz powiedziatem, na
zalozeniu, ze cala materia we wszech$wiecie z0-
stata stworzona réwnoczesnie, w jakims$ okre-
Slonym momencie w odlegtej przesztos¢
Z punkt-u widzenia naukowego taka hipoteza
jest o wiele trudniejsza do przyjecia od mojd
poniewaz moéwi o irracjonalnym procesie, Ne
rego nie da sie uja¢ w formuty naukowe.
gte tworzenie natomiast- mozna przedstaw!
w dokfadnych réwnaniach matematyczny#!
ktérych wyniki dadzg sie poréwnaé z obser-
wacja. Roéwniez z punktu widzenia filozofl#'
nego. nie widze powodu, dla ktérego mielibys
my sie bardziej sktania¢ ku teorii jed-norgz’
wego stworzenia. Zdaje m; sie, ze poglad P
nie jest nawet w sensie filozoficznym -zadéw3
lajacy, poniewaz stawia swe podstawowe zalo-
zenie poza zasiegiem nawet wyobrazni, gdig
nigdy nic da sie go bezposrednio sprawdzi¢ n
pomocg obserwacji.

Nie main jednak bynajmniej zamiaru P™
pagowac idei ciagtego tworzenia jako celu s
mego w sobie. Streszczajac wszystko, co P,
przednio powiedziatem, pragne stwierdzic. 1
dostepne nam obecnie obserwacje pozwalw
przychyli¢ sie do pogladu o ciggtym tworze-l
sie we wszechswiecie. Opierajac sie na *5/
kach obecnych obserwacji nie zamykamy
dnak drogj przysztym obserwacjom, ktére 1l
ga zachwia¢ teorie o ciggtym tworzeniu,
bnie jak obserwacje przeprowadzone w
tnich k-il-ku latach sprzeciwiajg sie teoriom E '
mutowanym mniej wiecej dwadziescia lat <
mu. W miare dokonywania nowych odkry¢ 0
serwacyjnych moga powsta¢ zupetnie 110

poglady.

w



G. E. WILLOCK

GLOS ANGLII

Sta j

WALKA Z TRADEM W BRYTYJSKIEJ GUJANIE

Szpital w Mahaica w Brytyjskiej
Gujanie stat sie jednym z czoto-
wych osrodkéw badan nad tragdem
w Brytyjskim Commonwealthie. Na-
czelny lekarz, dr L. H. Wharton,
osiaggnatl doskonate wyniki przez za-
stosowanie 3 lekéw: prominy, dia-
zonu i sulfetronu i zmienit catko-
wicie poglad na te straszliwg cho-
robe. Kilku pacjentéw zwolniono
ze szpitala jako zupetnie wyleczo-
nych. Stan zdrowia wielu pacjentéw
pozostajgcych w leczeniu znacznie
sie polepszyt w ciagu ubieglych 2 lat
j dr Wharton ma nadzieje, ze ilos¢
zwolnien bedzie stale wzrastaé. W
wyniku zastosowania nowego sposobu

Dr L. H. Wharton (z prawej)
i sir Charles Woolley, gubernator
Brytyjskiej Gujany (w $rodku) ogla-
dajg nasienie drzewa ,chaulmoogra“.

J. A. OATES

DOMKI

Najwieksza brytyjska fabryka
bombowcéw zostata przeksztatcona
na wytwornie prefabrykowanych
doméw aluminiowych, wypuszczaja-
cag co 12 minut jeden gotowy dom,
czyli 32 w ciggu dnia.

Rozktad fabryki przewiduje pro-
dukcije w kilku odrebnych dziatach,
z ktérych kazdy jest jednym z eta-
péw w ogdélnym procesie budowy
domkoéw. Dzieki synchronizacji pro-
dukcji w poszczegdélnych dziatach,
ktére sie taczag i zasilajg réwnocze-
$nie gtébwny system tasmowy, bieg-

leczenia mozna unikna¢ komplika-
cji, takich jak S$lepota, kalectwo, u-
tomno$¢, czy chroniczne owrzodze-
nia. Zdjecia pacjentow wykonywa-
ne w réznych stadiach choroby do-
wodzg zbawiennego dziatania tych
trzech $rodkéw leczniczych, z kto6-
rych promina i diazon sg produko-
wane w USA, sulfetron za$§ w An-
glii. Dr Wharton oglosit w czaso-
pismach medycznych sprawozdania
z wynikéw, jakie otrzymat przy za-
stosowaniu nowych lekow.

W sprawozdaniu ze swych pierw-
szych préb z proming dr Wharton
stwierdza: ,Z kohcem pierwszego
miesigca nastgpito znaczne polep-
szenie zaréwno w fizycznym jak
i psychicznym stanie pacjentéw. Po
uptywie trzech miesiecy wrzody za-
czely sie szybko goi¢, za$ po sze-
Sciu miesigcach zagoity sie one zu-
petnie. Bylo to wielkim osiggnie-
ciem, gdyz wrzody opieraly sie od

wielu lat wszelkim sposobom le-
czenia.
Dr Wharton reprezentowat Bry-

tyjska Gujane na miedzynarodowej
konferencji  poswieconej sprawie
tradu, jaka odbyla sie w Hawanie
na Kubie w kwietniu 1948 r., gdzie
wygtosit odczyt o wynikach lecze-
nia sulfonami 180 tredowatych, po-
réwnujac je z dziataniem promi-
ny, diazonu i sulfetronu. Nowe
Srodki zastgpity uzywany od wie-
kéw olej z owocéw drzew ,,chaul-
naoogra“. W miejscowosci Mahaica
przeprowadza sie dalsze ekspery-

mentalne leczenie sulfonami i dr
Wharton sadzi, ze w ciggu naj-
blizszych 10 lat mozliwe jest zu-

petne zwalczenie . tradu w Brytyj-
skiej Gujanie. Przeprowadzit on
przeglad szkét powszechnych w Bry-
tyjskiej Gujanie celem wykrycia

/ ALU

nacy wzdiuz calej fabryki, mozliwy
jest montaz domu bez jakiejkolwiek
przerwy wywotanej czekaniem na
poszczegllne czesci. Zastosowanie
tego systemu reguluje produkcje i
kazde uruchomienie tasmy wypusz-
cza jeden kompletnie wykornczony
dom, gotowy do natychmiastowej
wysytki. Dlugos¢ gtéwnej tasmy
montazowej wynosi 240 m.

Domki te sg w calym tego stowa
znaczeniu ,,prefabrykowanymi do-
mami“, ktére po nadejSciu na miej-
sce przeznaczenia nie wymagajg

Domki aluminiowe w Chellenham.

Holowanie domku « hangaru celem wysytki n'a miejsce przeznaczenia.

wczesnych wypadkéw choroby i za-
pobiezenia jej rozszerzaniu sie. Z
koncem 1948 r. liczba dzieci zbada-
nych wynosita 100.000, przy czym
zanotowano 200 wypadkéw poczat-
kéw tradu. Wszystkie te dzieci za-
czeto leczy¢ w przychodni.

Szpital w Mahaica otrzymat za-
sitek w wysokosci 20.000 funtow,
wydzielony z funduszu kolonialnego
Zjednoczonego Krdlestwa, na budo-
we ambulatorium, ktére obecnie
jest juz czynne. Gubernator Bry-
tyjskiej Gujany wyasygnowat 2.000
funtéw na wyekwipowanie przycho-
dni. Zarzad miejski Georgetown
postanowit zapewni¢ inspektorom
zdrowia specjalne przeszkolenie w
szpitalu w Mahaica, aby im umo-
zliwi¢ przeprowadzanie kontrolnych
badan w domach dzieci zarazo-
nych celem odkrycia zrédet zara-
zenia.

Nowe $rodki lecznicze wyprébo-
wuje sie nieustannie i wielcy fa-
brykanci Zjednoczonego Krdlestwa,
Stanéw Zjednoczonych i Szwajca-
rii dostarczajg szpitalowi w Ma-
haica ostatnio wyprodukowanych
lekébw dla przeprowadzenia . badali
klinicznych. Dr Wharton zajmuje
sie trgdem nie tylko z punktu wi-
dzenia naukowego, ale traktuje v?al-
ke z ta chorobg jako zagadnienie
spoteczne. Powszechna stuzba zdro-
wia osiggneta juz pewne wyniki,
czego dowodem jest stopniowe
zmniejszenie  sie  liczby chorych
przyjmowanych do leprozorium. Nie-
rownik stuzby zdrowia wydat o-
kélnik do wszystkich lekarzy pra-
ktykujacych, zawiadamiajgc ich, ze
oddaje do ich dyspozycji bezptatne
poradnie przeciwtrgdowe i ze le-
karz specjalista bedzie raz na mie-
sigc odwiedzat 9 Kklinik znajduja-
cych sie na terenie kolonii.

INIUM

wiecej niz 2 godzin na ustawienie.
Opuszczajac zaktady, domki zawie-
raja wbudowane szafy, jak réwniez
wyposazone sg w caty sprzet i ar-
mature tazienkowa, kuchenng, wo-
dociagowa i elektryczng. Skiadaja
sie a jednego ogdélnego pokoju, 2 po-
koi sypialnych, kuchni, tazienki i
przedpokoju. Wymiary domku wy-
nosza 9.11 mX6.7 m, a wysokos¢ do
szczytu dachu siega 3.2 m.
Pierwszym etapem produkcji jest
przygotowanie $cian j przepierzen,
na ktore sie skiada 14 rodzajow
Scian i 13 odmian przepierzen.
Oszkieletowanie $cian i przepierzen
wykonane jest z walcowanego alu-

minium. taczy sie je nitami uzy-
wanymi przy konstrukcji samolo-
téw. Do obramowan $cian nituje

sie zewnetrzng oktadzine z alumi-
nium, a w oszkieletowanie przepie-
rzen wktada sie ptyty .gipsowe. Rur-
ki izolacyjne do przewodéw elek-
trycznych przymocowuje sie w od-
powiednim miejscu, po czym $ciany
po segregacji na kompletne zespoty
budowlane i po przetransportowaniu
do dziatu lakierniczego natryskuje
sie goraca smotg ziemna, co zapew-
nia przylgnieci® cementu i ochrania
przed wilgocia.

Transportery rolkowe zabierajg
zespoty czesSci domkoéw i zatrzymu-
ja sie pod 5 mieszarkami cementu, a
ktérych trzech uzywa sie do $cian,
a dwodch do przepierzen. Po wilaniu
i wyréwnaniu warstwy specjalnego
pienistego cementu $ciany i prze-
pierzenia kontynuuja podréz do ze-
spotu piecéw do suszenia o diugosci
58 m, mogacych pomiesci¢ 2100
ptyt. Po opuszczeniu piecéw Sciany
natryskuje sie ponownie mieszankag

Ustawianie kuchni 1 tazienki na fundamentach.

Nowe ambulatorium w Mahaica, wyposazone we wszelkie nowoczesne
urzadzenia.

Na zdjgciu- mtode pacjentki leprozorium w Mahaica podczas
popotudniowego spaceru.

goragcej smoly ziemnej, a nastepnie
przymocowuje sie ptyty gipsowe za
pomocg nitébw. Zawieszone na napo-
wietrznym transporterze jednodom-
kowe zespoty Scian i1 przepierzen
dostajg sie na gtébwng tasme monta-
zowa, skad wychodzg gotowe.
Roéwnoczesnie w innym dziale od-
bywa sie fabrykacja podtég. Po zbi-
ciu podibg w komplety ztobi sie
otwory na instalacje wodociggowe i
inne urzadzenia, do czego uzywa sie
odpowiednich maszyn elektrycznych,
z ktérych uprzednio korzystano przy
produkcji samolotéw. Transportery
rolkowe podstawiajg zespoty podidg
do gtéwnego os$rodka montazowego.
Najwazniejsza cze$¢ domku stano-
wi zespot kuchenno-tazienkowy,
montaz ktérego dokonuje sie réwno-
cze$nie z obu Stron. Wszystkie cze-
Sci potrzebne do montazu jednego
zespotu otrzymuje sie na specjalnie
skonstruowanym podwoziu. Po
zmontowaniu tych czesci zespét po-
suwa sie naprzéd, przy czym z jed-
nej strony uzupetnia sie urzadzenia
kuchenne, a wiec zlew, piecyk gazo-
wy lub elektryczny, kociot do go-
towania wody i lodéwke. Z drugiej
strony domku Wbudowuje sie wan-
ne, umywalnie i inne armatury.

Przed zakonczeniem wedréwki prze-'

wody wodociggowe i gazowe podda-
je sie prébie przy pomocy wody i
sprezonego powietrza, a przewody
elektryczne przez wiaczenie pradu.
Po wykonaniu tych wszystkich czyn-
nosci transporter rolkowy dostarcza
te cze$¢ domku do gtéwnej hali mon-
tazowe;j.

Na innej tasmie doprowadzajacej
czesci przygotowuje sie dachy, przy
czym wszystkie czescj konstrukcji
pokrywa sie zaprawag ochronna.
Przeprowadza sie instalacje elek-
tryczne wraz z wszystkimi potrzeb-
nymi gniazdkami, obsadkami i
wtyczkami, gotowymi kazdej chwili
do wigczenia po ustawieniu domu.
W innych podsekcjach przygotowuje
sie pomniejsze czesci domu, dostar-

cza sie je najpierw na pomocnicze,
a potem na gtéwnag tasme montazo-
wa. W dziale elektrycznym odbywa
sie ciecie kabli elektrycznych sto-
sownie do wymaganych dtugosci.

Przed montazem wszystkie czesci
metalowe otczymuja natrysk spe-
r‘alnej mieszanki, po czym na trans-
porterze przechodzg przez piec o in-
fra-czerwonych promieniach, gdzie
okres schniecia trwa mniej niz 10
minut.

Gtéwna tasma montazowa biegnie
wzdtuz prawie calego budynku fa-
brycznego i chociaz czas montazu
domku nie przekracza 12 minut, to
jednak czas wedrowki zespotu na tej
taSmie trwa 4 godziny, przy czym
15 domkoéw znajduje sie kazdorazo-
wo na tasmie. Ruch tasmy | postep
w produkcji kontrolowany jest z po.
mostu znajdujacego sie mniej wie-
cej w potowie tasmy montazowej.
Ostateczny montaz domkéw roztozo.
no na 60 odrebnych czynnosci, z kté.
rych kazda wymaga 3—4 pracowni-
kéw. Z chwilg rozpoczecia montazu
kazdy z 8 brygadzistéw, odpowie-
dzialnych za poszczegdélne grupy
pracownikéw, zapala za pomoca
przetacznika znajdujgcego sie z bo-
ku systemu tasmowego jedng z po-
numerowanych lamp umieszczonych
na tablicy kontrolnej pomostu. Po
mzakonczeniu pracy przez dang gru-
pe. przeprowadzeniu kontroli, spraw-
dzeniu j przyjeciu pracy, brygadzista
gasi odpowiednig lampe. Gdy wszy-
stkie lampy zgasng, jest to znakiem,
ze wszystkie czynnosci wzdtuz calej
diugosci tasmy zostaly wykonane,
kontroler na pomoscie daje sygnat’
syreng, wigcza prad i tasma posuwa
sie na odlegtos¢ réwnajaca sie prze-
strzeni zajetej przez 4 domki. Bry-.
gadzisci ponownie wigczajg Swiatta
i caty cykl czynnosci powtarza sie
od poczatku. System ten umozliwia
nie tylko kompletna synchronizacje
produkciji, ale utatwia réwniez od-
krywanie j usuwanie powtarzajgcych
sie przyczyn, opéznien.

Robotnicy przy montazu domku,
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BEZPIECZENS TWO NA

IELKA Brytania posiada

wiecej drog, wiecej samo-

chodoéw i wiecej pieszych

na 1 km2 anizeli jakikol-
wiek kraj na $wiecie. Na 290.000
km naszych drdg, z ktérych 13.180
km zajmuja gtébwne szosy, posia-
damy prawie 3,146.000 pojazdow
mechanicznych i 48 milionéw pie-
szych — zaliczajgc do pieszych
nas wszystkich.

Oczywiscie wiele naszych drég
budowano poczatkowo dla uzytku
wozow i karet. Kilka sposréd tych
najlepszych i najprostszych wybu-
dowali Rzymianie, kilka za$ z naj-
gorszych wiodto przez S$rednio-
wieczne miasta. Jednakze wiek-
szo$¢ naszych drdg, tacznie z ma-
tymi i ,,niezaklasyfikowanymi“
drézkami, posiada asfaltowang
powierzchnie. Przeszto potowa ich
nalezy do drég ,,zaklasyfikowa-
nych®, to znaczy, ze zostaty one
rozszerzone, w miare potrzeb prze-
budowane i pokryte nawierzchnig,
przy czym wykorzystano wszel-
kie najnowsze zdobycze naukowe.
13.180 km szos gtéwnych jest

Wysepkal' na srodku ulicy Piccadilly Circus. podzielonych na 3 trakty, dla
Ponizej.: ruchu samochodowego, cyklistow
Nauczyciel rozstawia dzieci ze znakami drogowymi w réznych miejscach i pieszych; niektore uwzgledniaja _ _ _
drogi — modelu. jazde dwukierunkowa, tzn, droga Inny rodzaj znakowania przejs¢ dla pieszych,

HALT

MAJOR ROAD
AHEAD

MAJOR
ROAD

AHEAD
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DROGACH W. BRY TANII

w niektorych miastach wprowadza sie procz metalowych gwozdzi i ,,slupéw Belisha” specjalne nawierzchnie na

jest rozdzielona na dwie czesci
zywoptotem z niskich krzakow.

Na najwazniejszych skrzyzowa-
niach znajduje sie duza okragta
wysepka®, wskutek czego ruch
moze sie odbywac tylko w jednym
kierunku, koto ,,wysepki“ ulega
zwolnieniu nie ulegajac jednak
zatrzymaniu.

Znaki drogowe sg z prasowanej
stali i malowane na biato i czar-
no; wiekszos$¢ z nich zawiera wiel-
kie napisy, jJjak np. ,,Zatrzymuj
sie przed gtéwnymi drogami!“ Nie
jest to bynajmniej przyjacielskg
radg — niezastosowanie sie do tego
jest wykroczeniem przeciw prawu
i jako takie jest karalne. Inne

przejsciach” dla “przechodniow.

znaki drogowe majg ksztatt sym-
bolu — np. pochodnia moéwi kie-
rowcy, ze zbliza sie do szkoty, a
brama oznacza tor kolejowy. (W
W. Brytanii tory zamykane sg
bramami, a nie jak na kontynen-
cie za pomocg spuszczanej rampy).

Na zakretach droga jest czesto
podzielona na dwie czesci za po-
mocg bialej, czasem przerywanej
linii, ktéra pomaga kierowcom
trzymaé sie okre$lonej strony.
Miedzy tymi liniami czesto sg po-
wbijane ¢wieki ze stali, szkia lub
gumy, ktére nocg odbijajg Swia-
tto lamp samochodéw. Anglicy
nazywajg je ,kocimi oczami“l
(,,cats’-eyes*).

Wiele gtéwnych ulic posiada
ochronne  wysepki na $rodku,
gdzie przechodnie moga sie zatrzy-
mywac. W Londynie przecietna
szerokos$¢ ulic pozwala na prze-
jazd obok siebie czterech aut;
oczywiscie autostrady poza mia-
stami sg szersze. Pierwszg rzecza,
jaka rzuca sie w oczy przybyszowi
z zagranicy, jest fakt, ze u nas
obowigzuje jazda strong lewa,
prawa strona jest dozwolona je-
dynie dla koni prowadzonych za
uzde w przeciwnym Kierunku do
ruchu kotowego.

Ruch na wiekszych skrzyzowa-
niach ulic reguluje sie za pomocg

(Dokonczenie na sir. 81

W specjalnym zaktadzie w Knightsbridge dzieci londyriskie otrzymujg instrukcje, jak nalezy przechodzié¢ ulice.

Wielkie biate odbicia stop wskazuj

droge do przejscia dla pieszych

w dzielnicy Kensinglon.

Typowa ,wysepka" na skrzyzowaniu drdg.
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Swiatet w kolorach czerwonym,
z6kym i zielonym, umieszczonych
na naroznych stupach. Przejscia
dla przechodniéw sg oznaczane
metalowymi ¢wiekami na jezdni
i kolorowymi stupami na chodni-
ku. Stupy te, tzw. ,,Belisha Bea-
cons®, wziely nazwe od nazwiska
Hore Belisha, ktory byt ministrem
komunikacji, gdy w r. 1934 po raz
pierwszy oznaczono przejscia dla
przechodniéw. Stupy te sg biato-
czarne i zakonczone u goéry szkla-
nymi kulami koloru pomaranczo-
wego. Przechodnie nie sg zobowia-
zani do korzystania z tych przejsc,
moga oni przechodzi¢ przez jez-
dnie w dowolnym miejscu, lecz
wskazane jest uzywanie ich ze
wzgledu na osobiste bezpieczen-
stwo. Piesi posiadajg tutaj pierw-
szenstwo przed pojazdami, nawet
gdy Swiatta dajg wolng droge sa-
mochodom. Podczas gdy nie mo-
zna naktada¢ grzywny na ludzi za
nieprzechodzenie w wyznaczonych
miejscach, mozna ich kara¢ za
ocigganie sie, mogace spowodowac
zator. Zadne grzywny pienigzne
za tego rodzaju wykroczenia nie
moga jednak by¢ pobierane na
miejscu, lecz dopiero po przestu-
chaniu sgdowym.

Ruchem kierujg czesto poli-
cjanci, szczeg6lnie na bardziej ru-
chliwych skrzyzowaniach, gdzie
sygnaly mechaniczne nie wystar-
czajg. W czasie petnienia stuzby
policjanci ci noszg biate mankiety,
tak ze ramiona ich w czasie kiero-
wania ruchem sg widoczne z da-
leka. Nie uzywajg oni do tego
celu ani pateczek, ani gwizdkdw.

Celem rozwigzania trudnosci
pozostajacych w zwigzku z ogrom-
nym ruchem w miastach, w szcze-
golnosci w $rdédmiesciu Londynu,
wprowadzono na wielu wezszych
ulicach ruch  jednokierunkowy.
Obostrzono przepisy odnosnie po-
stoju celem uniknigcia zatorow
spowodowanych  pozostawianiem
wozow na ruchliwych ulicach. Na
pewnych ulicach Londynu parko-
wanie samochodéw jest wzbro-
nione — co oznacza sie zOlymi
pierscieniami na stupach latarn
ulicznych. Na innych ulicach po-
stdj jest dozwolony jedynie po
jednej stronie ulicy. Wiegkszo$¢
przepisow dotyczacych uzywania
drog zawarta jest w ustawach
parlamentu i niestosowanie sig do
nich jest przestepstwem. Nalezy
mie~c w porzadku prawo jazdy
i zaswiadczenie o ubezpieczeniu.
W Anglii obowigzuje ubezpiecze-
nie zatwierdzone ustawg drogowg
z 1930 r. Wiasciciele samochodow
muszg ptaci¢ co roku stawke ubez-
pieczeniowa, z ktérych wyplaca
sie odszkodowanie w wypadku
przejechania lub zranienia kogos.

Samochdéd musi by¢ w zupetnym
porzadku — to znaczy policja mo-
ze sprawdzac¢ hamulec i kierownice,
bada¢ stan opon, kontrolowac,
czy wycieraczka na szybie funk-
cjonuje i czy lusterko jest odpo-
wiednio umieszczone. Trgbka sa-
mochodowa winna by¢ w zupetnym
porzadku, lecz nie wolno jej uzy-
wa¢ w miastach miedzy godzing
2330 a 7 rano. Thumik winien
dziata¢ sprawnie, a ,,wszystkie
czesci i akcesoria winny by¢ w
takim stanie, by wykluczy¢ mozli-
wos¢  jakiegokolwiek wypadku“.
Swiatta winny dobrze funkcjono-
waé¢ i tadunek ,winien posiadac¢
taka wage, by¢ tak roziozony,
przymocowany i zabezpieczony,
by nie grozito zadne niebezpieczen-
stwo*. . Policja ma prawo zatrzy-
maé¢ wobz ciezarowy z niebezpiecz-
nie wystajacym tadunkiem czy
cykliste wiozacego ttumok, Kktory
moze zachwia¢ jego réwnowage.

Dozwolona szybko$¢ jazdy na
obszarach zabudowanych wynosi
48 km na godzine, lecz w pewnych
wypadkach nawet przy nieprze-
kroczeniu tej szybkosci mozna
by¢ zatrzymanym, jesli sie jedzie
bez zwracania uwagi na przecho-
dzacych droge. Wykroczenie prze-
ciwko tym przepisom podlega
grzywnie wzglednie zawieszeniu
prawa jazdy zaleznie od rodzaju
przestepstwa. Kierowanie samo-
chodem w stanie nietrzezwym
jest karane bardzo surowo i pra-
wie zawsze powoduje utrate pra-
wa jazdy. Wszelkie wypadki na-
lezy zgtasza¢ mozliwie jak naj-
szybciej, a w kazdym razie nie
dalej jak do 24 godzin. Przepis
ten dotyczy m. in. takze przeje-
chanych pséw, natomiast nie od-
nosi sie do kotéw i kur.

Osoby ubiegajgce sie o prawo
jazdy muszg zda¢ egzamin, a ci
ktérym zawieszono prawo jazdy,
muszg roéwniez poddaé¢ sie egza-
minowi przed przywroceniem im
praw na nowo.

Précz prawnych wymagan ist-
nieje wiele przepiséw uprzejmosci,
przyjetych jako prawa niepisane,
do ktérych stosujg sie wszyscy z
wyjatkiem pewnej liczby samo-
lubnych kierowcéw.

Jednakze mimo prawnego zabez-
pieczenia dla korzystajacych z
drég i mimo spofecznego uswia-
domienia wiegkszosci  kierowcéw
wypadki na szosach stanowig po-
wazny problem w powojennej
Wielkiej Brytanii. W roku 1938
zanotowano 6599 wypadkow
$mierci w katastrofach samocho-
dowych; wr. 1948 cyfra ta zmniej-
szyta sie do 4.513. Jednakze na
skutek racjonowania  benzyny
ogodlna liczba przejechanych Kilo-
metrow w r. 1948 byla mniejsza
niz w r. 1938 i trudno powiedziec,

OLOS ANGtH

Autostrada kolo Mickleham. Po obu stronach trakty dla cyklistow.

czy cyfry te rzeczywiscie oznacza-
ja poprawe.
Wojna i spowodowane przez nig

braki powstrzymaly realizacje
wielu planéw ulepszenia drdg,
szczegblnie za$ budowy nowych

drog omijajacych wielkie miasta.
Wiele szos wymaga przeprowa-
dzenia robo6t nawierzchniowych,
mimo to brytyjscy kierowcy, Kkto-
rzy wyjezdzali zesztego lata swy-
mi  samochodami do Europy,
twierdzg, ze nie czesto spotyka
sie nawierzchnie tak dobre, przede
wszystkim na drogach bocznych,
jak w W. Brytanii. Utworzony
przez rzad Komitet Bezpieczen-
stwa Drogowego stwierdzit, ze
celem zmniejszenia liczby wypad-
kow nalezy za pomocg wychowa-
nia wzbudzi¢ w ludziach korzysta-
jacych z drog jeszcze wieksze po-
czucie odpowiedzialno$ci spotecz-
nej za zachowanie sie na dro-
gach; W r. 1945 rzad zapoczatko-
wat kampanie bezpieczenstwa pod
hastem ,,Usun $mier¢ z drogi!*
Kampania trwa w dalszym ciggu,
lecz slogany staty sie mniej zto-
wieszcze, np. ,Wr6¢ do domu
zdréow i caly” i ,,Uwazaj, jak cho-
dzisz!”

1100 wiadz lokalnych odpowie-
dzialnych za utrzymanie gtéwnych
szos utworzyto komitety bezpie-
czenstwa drogowego. W skiad ta-
kich komitetow wchodzg zwykle
przedstawiciele policji, samorzadu
i ludnosci, dyrektorzy  szkoét
miejscowych i jedna osoba z dzia-

Wyswietlanie specjalnego filmu dla dzieci na temat bezpieczenstwa na drogach.

tu propagandowego Krolewskiego
Towarzystwa Zapobiegania Wy-
padkom (ochotnicza organizacja
ktéra walczyta o bezpieczenstwo na
drogach, zanim rzad sie¢ nim za-
interesowal). Potowe kosztéw tej
kampanii pokrywa rzad przez mi-
nisterstwo komunikacji, potowe
za$ wiladze lokalne. Dostarcza sie
wiele materialu propagandowego
i w catym kraju mozna zobaczy¢
znane, chociaz czesto zmieniane
plakaty; wiele komitetow lokal-
nych prowadzi te akcje we wias-
nym zakresie. W wielu dzielnicach
mozna zobaczy¢ wielkie mapy z
czerwonymi kropkami oznaczaja-
cymi miejsca, w ktorych zdarzyt
sie jaki$ wypadek z napisem: ,,Nie
badz i ty czerwong kropka!* W
miejscach, gdzie zwykle zdarzajg
sie wypadki, wbite sg choragiew-
ki opatrzone napisem: ,,Oto nie-
bezpieczne miejsce. Miej sie na
bacznosci!* lub czym$ podobnym.
W miejscach publicznych stawia
sie wielkie wykresy, czasem w
ksztalcie termometru, ktére po-
kazujg postep. Wiele komitetow
ogtasza konkursy na plakaty osig-
gajac doskonate rezultaty. Czyni
sie wszelkie mozliwe wysitki, by
ludzie mieli bezpieczenstwo drogo-
we stale na uwadze, totez rzuca
sie te hasta na ekrany Kkinowe,
przykleja na autobusach, urzedy
pocztowe stemplujg je na listach
i na paczkach, spotka¢ je mozna
na oktadkach ksiazek wypozycza-
nych z bibliotek, na biletach tram-
wajowych i wreszcie na transpa-
rentach zawieszonych w poprzek
ulicy. Na kazdym zebraniu komi-
tetu bezpieczenstwa drogowego
policja zdaje sprawozdanie z wy-
padkéw, jakie mialy miejsce w
ubieglym miesigcu i z podejmo-
wanych w zwigzku z tym akgcji.
Czionkowie Komitetu wysuwajg
propozycje: moze nalezatoby .na
tym rogu, gdzie ten stary cziowiek
zostal potracony, umiesci¢ sygna-
ty Swietlne? Czy pomogtoby cos,
gdybySmy na tej ulicy wprowa-
dzili ruch jednokierunkowy? Po-
licja razem z wiadzami lokalnymi
usituje wykona¢ mozliwie jak naj-
wiecej praktycznych propozycji.
Czestymi ofiarami  wypadkdow
ulicznych sg dzieci. W r. 1947 zo-
stato zabitych 891 dzieci, tylko o
100 mniej niz w roku poprzednim.
(Cyfry z roku 1948 nie sg jeszcze
znane.) Statystyka wykazuje, ze
wiekszo$¢ wypadkow z dzieCmi
nastepuje wskutek ich wybiegania
na droge zza stojacego samocho-
du, Kktory zastania kierowcy wi-
dok. Godzina, w ktdrej najczesciej
dzieci ulegajga wypadkom, jest
czwarta po potudniu, czas zakon-
czenia nauki. Na podstawie tych
czy innych faktow poswieca sie
wiele uwagi pouczaniu dzieci, jak

majg sie zachowywaé. Tego ro-
dzaju przeszkolenia odbywajg sie
we wszystkich szkotach panstwo-
wych i prowadzone sg na rozne
sposoby. Policjanci urzadzajg po-
gadanki i pokazy, postugujac sie
ruchomymi modelami, ktére inte-
resujg dzieci o wiele bardziej ani-
zeli same pouczenia; czesto wy-
Swietla sie filmy i przezrocza
i organizuje konkurs na wypra-
cowania na ten temat lub tez na
plakaty. Urzadza sie fikcyjne
przestuchanie ,,oskarzonych**; dru-
kuje sie przepisy bezpieczenstwa
ruchu na ksigzkach i demonstruje
sie  znaki drogowe w Kklasach.
Przeprowadzanie dzieci przez ruch-
liwe ulice koto szkoty, poleca sie
policji oraz organizuje sie dyzury
rodzicow i nauczycieli w tym celu,
W Londynie nad jedng ulicg wy-
budowano most gtdéwnie dla dzieci
szkolnych ; zacheca, sie je réwniez
do uzywania kolei podziemnej. W
niektoérych szkotach starsze dzieci
opiekujg sie miodszymi. W wiel-
kich miastach zwigkszono réwniez
rozbudowe terenéw do zabaw dla
dzieci, tak ze nie muszg juz one
bawi¢ sie na ulicy; mimo to jed-
nakze wiele dzieci woli bawié sie
na ulicach anizeli na najlepiej wy-
posazonych placach gier. Wpraw-
dzie nie rejestruje sie rowerow,
lecz wiele szkdét przeprowadza
kontrole rowerdw dzieciecych.

Prasa jest doskonatym $rod-
kiem pomocniczym w tej kampa-
nii. Ogloszenia sg zwykle oparte
na faktach autentycznych, lecz
ostatnio wprowadzono komiczng
posta¢, zwang ,,jimp“, ktora czyni
wszystko na opak i namawia lu-
dzi do tamania przepisow.

Kazdy dom w W. Brytanii otrzy-
mat bezptatnie kodeks drogowy.
Broszurka ta zawiera 32 strony,
na ktérych  wydrukowane sg
wszystkie znaki i przepisy drogo-
we, wykresy i objasnienia sygna-
téw oraz rady dla pieszych, kie-
rowcow i cyklistow. Tres¢ tej
ksigzki stanowi jeden z przedmio-
tow  egzaminu, ktory muszg
przejs¢ wszyscy kandydaci na
kierowcow. Wydano specjalny na-
ktad dla dzieci w liczbie 300.000
egzemplarzy.

We wstepie do kodeksu drogo-
wego minister komunikac-ji mo-
wigc o wypadkach ulicznych na-
zywa je ,,ztem spotecznym, ktore-
mu mozna zaradzi¢ jedynie przez
0g0llng wspotprace”. Oto przewo-
dnia mysl obecnej kampanii, ktora
ktadzie nacisk raczej na uwazne
i rozsadne zachowanie sie anizeli
na wymagania prawne,

David Holbrook
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Zt OTA RYBKA

D czasu, igdy ulubiony poeta bry-

tyjski XWVIII  wieku Thomas
Gray napisat o strasznym losie,
jaki spotkat ukochanego kota, ktéry
utongt w akwarium ze ztotymi ryb-
kami, zaczeto sie w W. Brytanii nimi
zachwycac.

Sprowadzano ich odtad miliony,
by sobie ptywatly przez miesiac lub
dwa. Miliony umieraty B braku zro-
zumienia dla nich, z sercem ztama-
nym nieliitoSciwg obojetnoscia An-
glikébw na ich wdzieki.

Lecz obecnie wszystko to ulegnie
»mianie. Grupa ekspertow hodowla-
nych zebrata sie w celu obrony ma-
tych rybek, ktére po raz pierwszy

«podobaty sie chinskiemu cesarzowi
jakies$ tysigc lat temu. Stworzyli on;
Towarzystwo Mitosnikéw Ziotej Ryb-
ki w W. Brytanii. Zaczeli wydawac
wilasne czasopismo. Otwarli pierwszg
wystawe publiczng najpiekniejszych
gatunkéw ztotych rybek.

Oztonkowie Towarzystwa poczynili
juz 1700 szczegotowych obserwacji
ztotych rybek z naukowego punktu
widzenia. Kapitan C. E. Betts, zato-
zyciel i zarazem przewodniczacy To-
warzystwa, ktoéry w 6wej codziennej i
pracy jest urzednikiem odpowiedzial-
nym za utrzymanie w czystosci Ta-
mizy. powiedziat: ,,Na calym Swie-
cie sg ludzie, ktdérzy uwazaja, ze zto-
ta rybka jest najpiekniejszym i naj-
ciekawszym stworzeniem w przyro- |
dzie, i my réwniez pragniemy byc¢ !
do nich zaliczani*.

SPRAWA GRANICZNA

B) EWNA wioska potozona w Pin.
A Irlandii ma do czynienia z trud-
nosciami, jakie rzadko kiedy trapig
zwyczajng ludno$¢. Chodzi o wies
Pettigo, ktoérej najwiekszg bolaczka
jest, iz lezy ona na granicy miedzy
Péinocna Irlandia a Eire. Ludzie s3
zachwyceni tg wioska i przebywaja
wiele mil, by ja zobaczyé¢, nie dla
jej ostawionego piekna, lecz dla jej
potozenia. »

Linia graniczna dzielagca wioske
na 2 czesci nie jest tak niedorzecz-
ng, jak to utrzymuja niektorzy re-
porterzy prasowi. Granica nie prze-

biega ani gtéwna ulica, ani przez
miejscowg gospode, co mogloby
Stworzy¢ niezwykla sytuacje dla

poborcéw podatkowych dzieki thu-
mom, jakie by oblegaly tanszy ko-
niec lady. Pettigo jest w rzeczywi-
stosci rozdzielona- mata rzeczka
Termon, ktéra wije sie i kreci, jak
przystato na rzeke, lecz nie pozwa-
la sobie na tak frywoine odchylenia,
0 jakich przekonuja dziennikarze
twych czytelnikéw. Précz tego jed-
nak Pettigo ma- inne kilopoty. Na
kilkaset mieszkaricéw posiada ono 2
komisariaty policji, dwie grupy
urzednikéw celnych, i zaleznie’ od
lego, po ktorej stronie strumyka sie*
mieszka, rézne systemy racjonowa-
uia'i rézne stawki podatku docho-
dowego. Podczas wojny oczywiscie
jedna cze$¢ Pettigo byta neutralna,
Cruga za$ byta objeta dziataniami
Wojennymi, tzn. ze domy znajdu-
jace sie po jednej stronie rzeki by-
ty zaciemnione, za$ potozone po
drugiej stronie byly rzesiscie oswie-
tlone, *
Jonathan Trafford *

ALAN ROSS

Poeta, dramaturg i krytyk, T. S.
Eliot, wywart wigkszy wptyw na

wspotczesng literature  angielska,
szczeg6lnie na poezje angielska,
anizeli ktokolwiek z  zyjgcych..

Urodzit sie w Ameryce w 1888 r,,
od r. 1913 przebywat gtownie w
Londynie i przyjat obywatelstwo
angielskie w 1927 r. Ukonczyt on
uniwersytet w Harvard, Sorbone
i Oxford, w r. 1926 byt wyktadow-
cg w Trinity College i na uniwer-
sytecie w Cambridge, za$ od r.
1932 do 1933 byt profesorem poe-
tylki na uniwersytecie w Harvard.
Do jego najbardziej znanych prac
nalezg: cykl wierszy ,,Jatowa zie-
mia" (,,The Waste Land"), essaye
krytyczne ,,Swiety gaj" (,,The Sa-
cred Wood"} i dwie sztuki pisane
wierszem ,,Morderstwo w kate-
drze™ (,,Murder in the Cathedral')
i ,,Spotkanie rodziny" (,,The Fami-

ly Reunion™). Ostatnio otrzymat
on nagrode Nobla.
Nalezy do rzadkosci, by tak mo-

denniatyicmy pisarz jak T. S. Eliot
zyskat sobie za zycia tak wielkie

'uznanie. Przyznanie nagrody Nobla

tak ,,trudnemu“ poecie, za jakiego
zwyfcto sie uwazac¢ Eliota, dowodzi
bystrosci jury. Jednakze mimo re-
wolucyjinosci, jaka cechuje poezije
Eliota, tacza go silne wiezy z histo-
ryczng i literacka tradycjg. Jako
poeta wykorzystat on styl j rytm
mowy potocznej; juz w pierwszym
swym wielkim poemacie ,Historia
mitosci J. Alfreda Prufrooka“ (,,The
Love Story of J. Alfred Prufrock"),
wydanym w latach 1920-tych, od-
zwierciedla nastréj i atmosfere zy-
cia wspoéilczesnego. Jako poeta mia-
sta Swiadomy bogatej tradycji lite-
terackiej swego kraju potgczyt on
w organiczng catos¢ wspomnienia
mprzesziosci z bystrym wyczuciem te-
razniejszosci. Poezje jego charakte-
ryzuje silne poczucie miejsca 1 sko-
jarzenie terazniejszosci z przeszio-
Scig, ktére to dwa elementy stano-
wig w jego tworczosci nierozdzielng
catos¢.

Esaaye Eliota sg najlepszym obja-
Snieniem pogladéw bedacych pod-
stawg jego poezji. Jest on autorem
kilku wybitnych dziet krytycznych,
w ktérych analizuje pod -r6znym ka-
tem widzenia wzajemny- stosunek
tradycji, religii, kultury, spoteczen-
stwa j jednostki, przy czym jego
prace krytyczne sa jakgdyby uzupet-
nieniem jego poezji.

Eliot rozwingt swe poglady na li-
terature na podtozu Scisle wyrozu-
mowanej ortodoksyj.nosci spotecznej,
poza ktéra kiryje sie twodrcza Swie-
2z08¢ i zréwnowazony sad, z ktérym
Eliot zawsze patrzy na wspoétczesng
literature' bez wzledu na jej ekspe-
rymenty formalne jako na dalszy
cigg tradycji silnie zakorzenionej w
lenc'e jednostki“ (,,Tradition »and
the Individual Talent“), zawarty w
tomie ,,The Sacred Wood*“. Pisze on
tutaj: ,,Tradycja obejmuje w pierw-
szym rzedzie zmyst historyczny, kt6-
ry mozemy nazwa¢ prawie nieod-
zownym dla kazdego, kto zechce by¢
nadal poeta powyzej 25 roku zycia,
zmyst historyczny za$ obejmuje spo-
strzeganie nie tylko tych elementéw

T. S. ELIOT
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przeszitosci-.' ktére nieodwotalnie prze-
minely, lecz réwniez tych, ktére
tkwig w terazniejszosci; zmyst hi-
storyczny zmusza do pisania tak, by
mie¢ na uwadze nie tylko swe wia-
sne pokolenie, ale i czu¢, ze cata li-
teratura europejska poczawszy od

Homera tacznie Z calg literaturg
wiasnego kraju istnieje réwnocze-
Snie i tworzy jedng catosé. Ten

zmyst historyczny, ktéry jest zaréw-

T. S. Eliot

no zmystem bezozasowosci jak i
ograniczenia w czasie, czyni pisaraa
tradycyjnym i $Swiadomym  jego
miejsca w epoce*.

Inng doniosta cechg pogladu Elio-
ta na poezje jest jego koncepcja, ze
poemat jest wazniejszy od samego
poety. W tym samym eflsayu twier-

dzi on: ,,Rozwdj artysty jest nieu-
stannym poswieceniem, ciagtym
przyttumianiem osobowosci. Poezja

nie polega na d$waniu upustu uczu-
ciu, lecz jest ucieozkg od niego; nie
jest wyrazem  osobowosci. lecz
ucieczka od osobowosci... Wzruszenie
w sztuce jest bezosobowe i poeta nie
moze osiggnac tej bezosobowosci bez
oddania sie catkowicie wykonywa-
nej przez siebie pracy. Nie moze on
wiedzie¢, co nalezy robi¢, jesli nie
zyje w czyms$, co nie jest jedynie
terazniejszoscia, lecz 1 obecng chwi-
la przesztosci, jesli nie jest Swiado-
mym nie tego, co umario, lecz tego,
co juz zyje“.

Jego najwieksze utwory, dramaty
»,Murder in the Cathedral* j ,,The
Family Reunion“, jego poemat ,,The
Waste Land“ j ,Four Quartets"
(,,Cztery kwartety*) odzwierciedlajga
tego rodzaju bezosobowo$¢. Poeta
jest raczej cztowiekiem, ktéremu
przytrafiajg sie rézne przezycia, ani-
zeli bohaterskim protagonistg. Jest
on obserwatorem nowoczesnego zy-
cia w samym centrum swej epoki,
leoz nieustannie cofa sie wstecz dla
komentowania jej. Czyni to moze
z pewnym, zaklopotaniem, jak ktos,
kto widzi zbyt jasno nici historii, kto
widzi krag i procesy rozgrywajace-
go sie zycia przed i poza soba.

Wybitnie wspoiczesna cecha utwo-
row Eliota, jaka jest postugiwanie
sie technikg biatlego wiersza, stwarza
wrazenie, ze w kazdym razie styli-
stycznie jest on wielkim rewolucjo-
nista. W zasadzie to jest prawda.
Byt on pierwszym poetg angielskim,
ktory wiaczyt do swej twoérczosci ca.
ty posmak kultury europejskiej,
przy tym uczynit to tak zrecznie, ze
jedynie najbardziej spostrzegawczy
obserwator moégtby zauwazyé€, ile w
poezji Eliota zro”zTo sie z oryginal-

r.s. ELIOT

przesziosci. llustruje to doskonale
cykl essayéw Eliota o ,,Tradycji i ta.
nego pomystu, a ile jest adaptacja
pewnej myisili, majacej dila niego
szczegoblne znaczenie.

Jednakze w glebi duszy, nawet je-
$li chodzi o technike, Eliot jest tra-
dycjonalista. Cata osnowa jego wier-
sza polega na zrgcznym przystoso-
waniu tradycyjnych rytmdéw, na
splataniu przesztego zycia i literatu-
ry Z teraZzniejsza w celu stworzenia
takiego wzoru nowoczesnej cywiliza-
cji, jakiego pragnat. Nie znaczy to,
ze Eliot nie jest oryginalnym poeta.
Lecz jego oryginalnos¢ nie jest zbyt
jaskrawa, poniewaz nie szuka on
efektu. Jest to zupetnie nowoczesna
oryginalno$¢ artysty, ktéry pomaga
w skrystalizowaniu charakteru swej
epoki. Poezja Eliota jest wspoéicze-
sna w swoim rodzaju. Prostota jego
postawy, jego czysty rytm usunely
esztywnos$¢ i nadeto$¢ z nowoczesne-

. go stylu poetyckiego, tak ze forma

jego jest niemal potoczna. Wiersz
Eliota posiada gietkos¢, naturalng
gtadkos¢ taczacg w sobie powage i
liryzm. Jest to zdolno$¢ wchioniecia
kazdego aspektu nowoczesnego zy-
cia: zgnilizne nowoczesnych wiel-
kich miast, gwattowne uprzemysto-
wienie zycia miejskiego, ponurg sa-
motnos$¢ urzednikbw — i tworzenie
z obrazu Obecnej cywilizacji poe-zji
i atmosfery subtelnego piekna, be-
dacego gidbwnym rysem jego osigg-
nie¢ poetyckich.

Podejscie Eliota do poezji nie jest
ani polityczne, ani spoteczne, ani
prawdziwie filozoficzne. Zbiegiem lat
przeszedt on z zaabsorbowania czy-
stymi warto$sciami literackimi, hi-
storycznymi j czasowymi procesami
do pewnego rodzaju ascetycznego
oderwania. Jego zainteresowania co-
raz bardziej zwracaja sie ku etyce,
ku ogoélnym wartosciom kierujacym
ludzkim postepowaniem.

Eliot wierzyt zawsze w funkcjo-
nalng warto$¢ poezji i moze najbar-
dziej uderzajgcym jego Wkiadem ar-
tystycznym jest jego zwigzek z tea-
trem. ,Teatr — pisze Eliot — jest
idealnym $rodkiem wyrazu poetyc-

kiego i najbardziej bezposrednim
sposobem oddziatywania na spote-
czenstwo“. Oba jego wierszowane

dramaty wywarty duzy wptyw na
teatr angielski dzieki potaczeniu pro-

zy i wiersza oraz dzieki doskonatemu !

opanowaniu nastroju i jezyka. Eliot
ma skrystalizotwane przekonania na

temat wilasciwego kontaktu migdzy !

poeta a publicznoscig. ,Wierze, ze
poeta woli pisa¢ dla mozliwie naj-
wigkszego t najréznorodniejszego au-
dytorium, a przeszkadzaja mu nie
tyle analfabeci, ile pélinteligenci.
Poezja najbardziej uzyteczng spo-
tecznie bedzie taka, ktéra potrafi

przebi¢ obecne zréznicowania sma- |

prawdo-
roz-

ku publicznosci, bedacego
podobnie oznaka spotecznego
ktadu*. ,

Wptyw Eliota na literature an-
gielska j na literature catego Swia-
ta jest rownie wazny jak jego utwo-
ry. Dopomégt on bowiem do stwo-
rzenia pewnego rodzaju jednosci
kulturalnej, bedacej syntezg réznych
kultur i filozofii. Wptyw jezyka, ja-
kim postugiwat sie Eliot, daje sie
zauwazy¢ prawie w calej wspobicze-
snej poezji angielskiej. Wielka tra-
dycja europejska odzywa w nim nie
jako martwe studium akademickie,
lecz jako zywy odblask poziomu i
wartosci naszego wieku.

LUDZIE

(SLOWKO W OBRONIE IDZIEGO)

l.
MV prézni ludzie,

my nadeci ludzie

iuposledzeni

stoma na kaptur.
Suche ¢nasza gtosy,
kiedy szemramy

cicho i naiwnie

jak wiaitr w wyschnietej traiwie
lub szczurze tapki w rupieciach
naszych pustych piwpic.

Nieetety!

Posta¢ bez ksztattu, cienie bez barwy,
sita bez wiadzy i gesty bez wyruszen;

Ci, ktorzy przeszli

z oczyma prosto w taimto wiadztwo $mierci,
jes"i mas wspomng, to nie jak zgubione
gwattowne dusze,

lecz jak préznych ludzi,

nadetych ludz¢.

1.
Oczu nie zdotam , niese

we wiadztwo snéw $miertelnych,
co sie nie zjawi:
tam. gdzie zwréc?
tyle stoica w zfa
rozkotysane drzewa
i te odgtosy,
ktctymi  wiatr
Spiewa .
i dalszg/ i. smutniejszy
od blednacych gwiazd.

Niech nie bede "blizej
swhadztwa snéw $miertelnych
i niechaj tez nosze
takie umyéine przebranie =

oczy, )
manej kolumnie,

teaczurzy plaszczyk, iskoTke (bazyliszka.;
swyrosty pedem

$rod pola

niech " sie_pochyle, kedy

wiatr mnie pochyli,

nie blizej — . .

nie tamto ostatnie spotkanie

we whadztwie zmierzchu.

HI
O to wymarly krag

oto kaktusow krag

tu kamienne obrazy o
wzniesiictno, tu one” przyjmuja
btagania trupich reik .
przy skonie pobladtych gwiazd.

Czyzby taik byto o
w tamtym wiadztwie $mierci?
jeno czekanie .

na chwile, w ktorej wszyscy
zadrzymy ze stabosci,
wargi, €o znajg mitosc,
utworzag modly do 1uiH.

v
T u nie ma oczni

tu hiie ma zadnych oczu

w dolinie gingcych gwiazd

w pustej dolinie

w obliczu ruin utraconych wlutatw.

W ostatnich z miejsc spotkania

razem bladzim

i unikamy etow

zabrani u pobrzezy nabrzmiatych strumieni.

Slepi _jezeli

n'c zjawig sie_oczy
odwieczne] gwiazd

i -wfeloiptatlkowoj rozy

zmierzchu wiadztwa $mierci
jedynej ufnosci
préznych.

\"

T utaj wkraczamy -w ciernie i gtogi

ciernie i gtogi, ciernie $ glogi
tutaj -wkraczamy w ciernie 1 glogi
0 piataj godzinie poraniu.

Pomiedzy symbol
a  rzeczywistosé
pomiedzy pomyst
a czyn’
mpada cien
Bo Twoim Jest wiadztwo

Miedzy poczecie

a_stworzenie )

miedzy wazruszenie

a odczucie

upada cien o )
Zycie jest bardzo dhugie

Pomiedzy zadze

a uniesienie

pojnieijzy - mozno$c

a _istnienia

miedzy istote

a pochodzenie

upada cien
Bo Ttfofrn jest wiadztwo

Bo Twoim jest

zycig jest

ho Twoja jest

ta droga, ktdra Swiat konczy
ta droga, ktdra $wiat konczy
ta droga, ktéra Swiat korﬁczx
nie zafrza$nieciem lecz szlochem.

przetozyt WEADYSEAW DULEBA
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Socjologia i historia

Redcliiffe N. SaJamain — The. Histo-
ry nad Social Influence ol the Potato
(,,Historia i wptywy spoteczne ziem-
niaka"), llusitr. Wyd. Cambridge Uni-
versity Press. Cena 45 szylingéw.

Wyczerpujgca historia tej waznej
rosliiny~adatnej oraz skutkéw spote-
cznych i gospodarczych, jakie wywo-
tato j.ej uzycie. Autor byt dyrekto-
rem instytutu patologicznego jednego
z szpitali) londynskich od 1901 do 1904
roku. Choroba zmusita go do usunie-
cia sie na wiie§, gdzie poswiecit sie
studiom nad riemnigkfem. P&zniej zo-
stat mianowany dyrektorem stacji
poszukiwan virusa zéemnlaczianego w
Cambridge. ; .

R. F. Fredgoild — Human Relations
and Industry (,Stosunki miedzy ludz-
mi j przemyst®). Wyd. Duckworth.
Cena 8 szyt. 6 p.

Zarys wkiadu zawodowych psycho-
logébw do probleméw kierownictwa,
inicjatywy, wykorzystania godzin pra-
cy i odpoczynku orazl ‘'innych zagad-
nienn organizacyjnych.

Medycyna

F. w. Clemeinflis — The PhyS|oIog|-
cal Basis ol Infant Nutrition (,Fiajiolio-
giczne podstawy odzywiania nowo-
rodka™). Wyd. Wright.

Ksigzka zawiera informacje doty-
czace tych flajotogtaanyidh aspektow
ptodu i noworodka, ktére sg bezpo-
Srednio zwigzanie z odzywianiem. Au-
tor jest wyzszym urzednikiem mini-
sterstwa zdrowia i dyrektorem Au-
stralijskiego Instytutu Anatomicznego
w Canberra.

Religia i filozofia

Edmund Whittaker — Prom Euclicle
to Eddington (,0d Euklidesa do Ed-
dingtona®). Studium koncepcji $wiatta
zewnetrznego. Wyd Cambridge Unii-
versiity Press. Cena 21 szylingéw.

Opis rozwoju réznych teorii w dzie-
dzinie filozofii naturalnej -od chwili
odkrycia Euklidesa do czaséw obec-
nydh. Autor byt przez 6 lat astrono-
mem krélewskim w Irlandii i preze-
sem Stowarzyszenia Matematykoéw o-
raz otrzymat stopnie naukowe i za-
szczytne wyréznienia od pieciu uni-
wersytetow i wielu towarzystw nau-
kowyc-h, rozsianych po catym S$wiecie.

Literatura | sztuka

Geoffney Chaucer — Canterbury
Tales (,Opowiesci z Caniteiiibury™).
llustT. Wyd, W. H. Allen. Cena 17
szyt. 6 p.

To klasyczne dzielo jest tu przed-
stawione w nowoczesnym jezyku an-

gielskim i wierszowane prraez J. U.
NidtioJsona. llustracje Roickwelk,
Kenta.

Ernest Reynolds — Modern English
Drama (,Nowoczesny dramat angiel-
ski*) — Przeglad teatralny od 1900 r.
ltustr. Wyd. Ha-rrap. Cena 10 s-zyl. 6 p.

Temat jest wyczerpujgco ujety, a
siedem zalgcznikéw zawiera spis tea-
trow na wyspach brytyjskich, uwagi
bibliograficzne i ogdlnie oiriaz obszerny
skorowidz.

Douglas Cooper — Paul Klee. 1I-
luistr. Wyd, Penguin Books. Cena 3
szyt. 6 p.

Reprodukcje prac tego najbardziej
popularnego nowoczesnego malarza
szwajcarskiego, komentowane przez
znanego krytyka sztuki, 16 ilustracji
wklestodrukowych i 16 kolorowych.

F._E, Halliday — Shakespeare and
his Crities (,,szekspir i jego krytycy™).
ltustr. Wyd. Duckworth. Cena 30 szy-
lingow.

Praca ta zawiera liiozinie dane, ktoére
posiadajg duze znaczenie dla ludzi po-
Swiecajgcych sie studiom Szekspiréw,
skiilm. Obejmuje ona biografie Szeks-
pira, studium jego poezji i stylu, hi-
storie tekstéw i — wkraczajagc w dzie-
dzine potemlilki — zbicie hipotez, we-
dtug ktérych autorem dziet Szekspira
miat by¢ Bacon lub paru réznych lu-
dzi. Ksigzka zwiera réwniez przeglad
krytyk twoérczosci Szekspira, zarbwno
najnowszych jak. i- dawnych.

Beletrystyka

Elizabeth Bowen — The Caf Jumps
(Kot slkacze®) i The House in Paris
(,Dom w Paryzu"). Dwa tomy. Wyd.
Cape. Cena 7 szyt. 6 p. za kazdy tom.
Sg to dalsze tomy zbiorowego wyda-
nia prac tej autorki. Pierwsza ksigzka
jest zbiorem drrwniej napisanych no-
wel, druga powiescia, opisujaca spot-
kanie dwojga dzieci' w niezwyktych
ofcoiliicznioisciiach w Paryzu.

B. Ifar Evanis — The Church iln the
Markets (...Kosciot w Covent Garden").
Wyd. Hodder, i Stoughton, Cena 7
szyi. 6 p.

Ttem powiesci jest ptac targowy w
_Cgvgnt Garden w Londynie wczotiaj
i dzis.

*

Ksigzki angielskie zamawia¢ mozna
w wiekszych ksiegarniach polskich.

Przeliczenie ksiegarskie wyitosi ee
70 zt za 1 szyling,
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JOHN MILLER

REYA

GLOS

STARK

Nazwisko Freyi Stark kojarzy sie w W. Brytanii z jej podrézami i badaniami na
Srodkowym Wschodzie. Jej odkrycia w dziedzinie qeogratii i archeologii cieszg sie
powszechnym uznaniem, a iei opisy podrdézy wsrdd, luddéw arabskich zyskaty wy-
sokie odznaczenia od towarzystw naukowych, tgcznie z medalem im. Burtona. nada-

nym przez Krolewskie towarzystwo Badan Azji Centralnej (Royal

Central Asian

Society). Jest ona pod wieloma wzgledumi bezposrednig nastepczynig takich brytyj-
skich badaczek Srodkoweqo Wschodu jak Lady Hester Stanhope (1776—1839), kt6-
ra osiedlita sie wsrod Beduinéw i Gertruda Bell (1868—1926), ktorej praca wsrod
Arabow zostata uwienczona nominacjg na sekretarke do spraw wschodnich przy

wysokim komisarzu lraku.

Kiedy Freya Stark byta jeszcze dzieckiem,
przewodnik nosit jg w koszu po gorskich
drogach Dolomitéw. Przeprawa <a byfa od-
powiednim chrztem podroznym dla osoby,
ktéra miata p6js¢ w slady stynnych brytyj-
skich podroznikéw po krajach arabskich —
Doughty, Gertrudy Bell i T. E. Lawrence'a.

Ojciec jej byt angielskim rzezbiarzem;
matka malarka urodzong, i wychowang we
Wioszech; jedna z jej babek zas miata w zy-
fach domieszke krwi francuskiej, niemiec-
kiej i polskiej. Mtodos¢ jej uptywata miedzy
Paryzem, Anglig i pétnocnymi Wiochami w
kul.uralnej atmosferze o zabarwieniu ko-
smopolitycznym, w jakiej zyli jej rodzice.
Byto to podniecajgce otoczenie dla zgdnego
przygoéd ducha. Majgc 5 lat umiata mowic
po angielsku, wiosku, niemiecku i troche po
francusku. Z zapatem czytata ksigzki, z kto-
rych najwiecej pasjonowaty ja w tym wie-
ku basnie Andersena, legendy o krolu Ar-
turze i rycerzach okragtego stotu, a w wie-
ku lat dziewieciu — opowiesci z tysigca |
jednej nocy.

Freya Stark posiada wszystkie zalety, ja-
kie powinien mie¢ wielki podréznik: cieka-

wos$¢ umystu, szacunek dla wartosci innych
ludzi, gteboko ludzkie uczucia i wyobraznie.
Podréz jest u niej gtdwnie poszukiwaniem
czego$ nowego. ,Nie mg podrézowania —
pisze ona — bez otwierajgcego sie przed na-
mi horyzontu”. Szeroko$¢ jej pogladow
i gtod wiedzy skierowaty jg na droge od-
kry¢ w dziedzinie geografii, archeologii i ba-
dan his.orycznych. Poznawszy i pokochaw-
szy ludzi i miejsca, wsrod ktérych podro-
zowata, potrafita nawigza¢ trwate nici sym-
patii i kolezenstwa tgczace jg z ludami arab-
skimi, a rownoczesnie odkry¢ niezbadane
dotad tajniki ich starej cywilizaciji.

W czasie pierwszej swej podrézy na
Wschod w 1927 r. zawedrowata do Syrii.
Jak sama utrzymuje, podrézowata wytgcz-
nie dla przyjemnosci. Miata juz poza sobg
studia jezyka arabskiego. Na trzy miesigce
zimowe zamieszkata w wiosce syryjskiej
Brumana, potozonej na stokach Libanonu i
studiowata ‘tamtejszg ludnos¢ i sposob jej
zycia. W swoich ,,Listach z Syrii", opubliko-
wanych wiele lat pdzniej, opisuje ona wra-
zenia, jakie wywiera Wschdd, na kims, kto
nigdy przedtem nie opuszczat Europy.

ANGLII

W kilka lat pézniej wyjechata do Bagdadu,
gdzie zamieszkata w dzielnicy tubylcow, u-
doskonalajac swojg znajomos¢ jezyka arab-
skiego i s.udiujgc perski. Z Bagdadu odby-
wata licziie podroze po Masanderanie i Lu-
ristanie. Jezdzita samotnie, w towarzystwie
tylko jednego przewodnika Po nieoznaczo-
nym na mapie kraju, niepokojonym przez
bandytow i wojujace szczepy. W Kksigzce
pt. ,,Doliny asasynow" (,,The Valleys of As-
sassins') opowiada ona kilka przygod. Ze-
brata ona wiele ma eriatu informacyjnego
z dziedziny archeologii i his.orli — szczegol-
nie odnoszacego sie. do brgzéw Luristanu
i zamkdéw asasynow, ktére Tatarzy zburzyli
w XIIl wieku Za te podréze i badania zo-
stata odznaczona medalem im. Burtona przez
Krélewskie Towarzystwo Badan Centralnej
Azji. Jest ona jedyng kobietg, ktora zdobyta
to odznaczenie.

Po powrocie do domu w poblizu Wenecji
ogarneta jg na nowo cheé przygod. Wyje-
chata nastepnie na diugag podr6z badawczg
do potudniowej Arabii. Jechata wzdtuz sta-
rego szlaku handlowego przez kraj Hadhra-
maut, ktory byt kolebkg i grobem wielu im-
periow arabskich. Bylg ona pierwszg Euro-
pejka, ktéra zwiedzita roézne zakatki tego
kraju, a jej teza na ten temat zdobyta jej
uznanie naukowcow catego Swiata. Podroz
ha o mato nie zakoriczyta sie katastrofg. W
gtebi kraju Hadhramaut ciezko zachorowa-
fa, a ocalenie zawdziecza personelowi R. A.
F. ktory z Shibam zawiézt ja samolotem do
Adenu.

W zimie 1937 r. powrGcita do potudniowej
Arabii i spedzita kilka miesiecy w samym
wnetrzu Hadhramaut prowadzac prace wy-
kopaliskowe w miejscach starozytnych
Swiagiyn Hureidha. Przy pracach tych poma-
gaty jej dwie 'towarzyszki — specjalistka
archeologii i specjalistka w dziedzinie geo-
logii. Jak zwykle badania jej obejmowaty
szeroki zakres zainteresowan. Ksigzka napi-
sana przez nig po powrocie i zatytutowana
»Zima w Arabii" (,A Winter in Arabia™),
opisujaca ludzi, wsrdd ktorych zytg i ich co-
dzienne zycie, przepojona jest duchem pra-
wdziwej ludzkosci. Ukazuje ona jej wnikli-
we zrozumienie umystowosci arabskiej oraz
stosunek Arabéw do niej jako doktora, filo-
zofa i przyjaciela. Powrotng podr6z do Hu-
reidha odbywata samotnie poprzez odludny
kraj, opuszczony od niepamietnych czasow,
kiedy to kupcy przewozili bogate tadunki
kadzidta w strone wybrzeza morskiego. Nie-
bezpieczenstwa i choroby w czasie ltei pod-
rézy przyjmowata z niewzruszonym spoko-
jem.

Pcdczas ostatniej wojny Swiatowej Freya
Stark byla w Egipcie. Arabii i Iraku, qdzie
wyjasniata Arabom ideaty, o ktére walczyli
alianci, j przekonywata ich o zwyciestwie
sprzymierzonych. Jak sie jej to udawato opi-
sala w ksigzce ,,Wschdd jest Zachodem™
(-East is West"), ktorg posSwiecita nowej,
postepowej Arabii, ktora obecnie budzi sie
do zycia.

Za osiggniecia w dziedzinie badan otrzy-
mata poza medalem im. Burtona zasitek od
Krélewskiego Towarzystwa Geograficznego
oraz medal Mungo-Parka od Krélewskiego
Szkockiego Towarzystwa Geograficznego.

Sukcesy swoje jako podrézniczka i orien-
'talistka zawdziecza Freya Stark przede
wszystkim zdolnosci  wnikliwego zrozumie-
nia umystoéw innych ludzi j uznania ich pra-
wa Ido odmiennosci. Jej zdolnosci literackie
i bysitra spostrzegawczo$¢ zapewniajg jej
powodzenie jako pisarce. Ogétem napisata 6
ksigzek podrézniczych. Ostatnia jej ksigzka
pt. ,,Perseusz na wietrze" {,Perseus in die

Dwa zdjecia F. Stark.

Wind”) zajmuje sie podr6zg innego rodzaju.
Autorka streszcza' w niej filozofie zycia, ja-
kiej nauczyty ja jej przezycia. Opublikowa-
ta réwniez ksigzke zawierajgca wspaniate
fotografie wykonane w czasie ,,zimy w Ara-
bii“.

Na zdjeciach tych uchwycifa subtelne pieg-
kno architektury potudniowej Arabii, ktora
»zachowata sie do naszych czaséw dziwnie
nienaruszona z mrokéw przesztosci arabskiej
— architektura ¢ak piekna, surowa i delikat-
na. jakg trudno spotka¢ w jakichkolwiek in-
nych budowlach ludzkich".

Pewncqgo razu, kiedy Freya Stark lezata
chora i samotna w ‘jakim$ dzikim, zakatku
Arabii i zastanawiata sie nad przyczynami,
ktére zagnaly jg w te odlegte strony, zapi-
sala te 6lowa w swym dzienniku:

»Przybytam na Wschéd. gnana pragnie-
niem dowiedzenia sie czego$ wiecej 0 Swie-
cie, w ktdrym zyjemy... czesciowo, poniew 1
tatwiej jest mysle¢ w tej atmosferze wiek-
szej prostoty, czesciowo, poniewaz chciatoby
sie dodac jakie$ mate wigzanie do mostu po-
rozumienia miedzy Wschodem a Zachodem”.

Dziegki lemu. ze udato sie jej doda¢ ogro-
mne wigzanie do terlgo inos$td, nazwisko jej
zy¢ bedzie wsrdéd elity brytyjskich pisarzy
podréznikow.

Brytyjskie Targi _Przemystowe.
Donosimy, ze katalogi Targéw przesta-
liSmy poczta wszystkim czytelnikom,
ktdrym uprzednio to przyrzekhsmy.

T. G. Warszawa. Prosze o powia-
domienie mnie, do kogo powieniiem
sie zwroci¢, by otrzymaé szczegoto-
we dane dotyczgce stroboskopu i spe-
ktrometru, o ktorych mowa w nume-
rze 24 z 11 czerwca.

Informacji udziela Wydziat Handlo-
wy Ambasady BrytyIjskleJ w Warsza-
wie, Aleja Roz 1, telefon” 88507188510,
Prosimy ‘o adres, zebySmy mogli prze-
sta¢ katalog B1F.

E. W. Bytom. Prosze o nadestanie
katalogu Brytyjskich Targéw Prze-
mystowych.

Katalog Targow Przemystowych
wystaliSmy poczta.

.The Motor". Zastnite-resow-ato mnie
czasopismo ,The Moitor" i chcialbym
je stale nabywac. Okazuje siig, ze jest
to rzecz prawie ze niemozliwa wsku-
tek wadliwego systemu sprzedazy.

Niestety nie zajmujemy sie kolpor-
tazem czasopism  zagranicznych. Ra-
dzimy zwrdci¢ sie” z  zazaleniem
wi)r_ost do Dziatu Zagranicznego ,,Czy-
telnika® w Warszawie lub_tez do
Dziatu Kolportazu , Czytelnika™ w
Krakowie na Powislu 7.

_Dr. K. D. R. Warszawa. Otrzyma-
liSmy z. 186 za HI kwartat. Prosimy
0 dokfadny adres.

Spon. Ant. Lublin. W zwigzku z ar-
tykutem W trosce o ludzkie nogi"
prosage o udzielenie mi odpowiedzi
na_kilka zapytan. . .

Przykro nam, ze nie mozemy Pa-
nu udzielic wyjasnien, gdyz schorze-
nia nog, ktére Pan podaje, wyma-
gaja porady specjalisty.

M. J. Zdzieszowice. Prosze o poda-
nie nazwy pisma kinematograficzne-
go oraz nadestanie katalogu Targow
Przemystowych. i .

Radzim zagrenumerowac ,,Picture-
gl\(/)er" 185—188 High Holhorn, London

. C. 1 (England). Mozna zamowi¢ w
kazdej wiekszej k3|%g,arn| polskiej.
Katalog Targow wystaliSmy poczta.

J. S, Lancut. Prosze o podanie
czasopism z dziedziny automobiliz-
mu, urbar_1jzmu i filatelistyki.

Przestalismy Panu Bpkazowe.nume-
ry czasopism’automobilowych i urba-
nistycznych. O ile chodzi 0 filatelisty-

ke, radzimy zaprenumerowac ,Stamp
Collecting” 27 Maiden Lane, London
W. C. 2, (England). Wszystkie czaso-
Els_ma mozna zamawia¢ w wiekszych
siegarniach polskich.

T.S. S, Lodz. Pragne poruszyé
trzy sprawy dotyczace zaréwno
,»Glosu Angli“ jak i audycji polskich
B. B. C.:

I'" Wprawdzie ,,Glos Anglii“ duzo
miejsca poswieca réznym imprezom
sportowym w Anglii, lecz niektore,
nawet o Swiatowym rozgtosie, nie
cieszg Sie uznaniem Redakcji, ktora
nie zamieszcza o nich nawet kroétkiej
wzmianki. Sazniste artykuly bywaja
drukowane o zawodach pitkarskich,
o boksie, o regatach Cambridge—
Oxford itd., lecz daremnie usitowal-
by staly czytelnik doszuka¢ sie cho-
ciazby krétkiego sprawozdania o ro-
zegranych w tym roku stynnych wy-
Scigach konnych, jak ,,Grand Natio-
nal“, a przede wszystkim ,,Derby*“ w
Epsom. Sprawozdawcy sportowi
rolniczy audycji polskich B. B, C.
tez sobie glowy nie zaprzataja tak
doniostymi wydarzeniami nie tylko
sportowymi, lecz i hodowlanymi.
Sprawozdawca sportowy w ciggu
calej zimy i wiosny omawiat prawie
wytacznie zawody pitkarskie, co mo-
ze interesowac¢ tylko grono miodych

i miodocianych entuzjastéw tego
sportu, natomiast sprawozdawca rol-
niczy wotat rozwodzi¢ sie o hodowli
kur. Zaden z tych panéw od diuz-
szego juz czasu nawet paru stéw nie
poswiecit ani wyScigom konnym, ani
stynnej w calym $Swiecie hodowli
koni szlachetnych w Anglii, ktéora
tak samo jak dawniej ma i obecnie
liczne zwigzki z hodowlg tych koni
w Polsce, czego dowodem by¢é moze,
ze tegoroczne warszawskie ,,Derby*
zdobyt kon ,,Szczecin®, kupiony jako
roczniak w Anglii. ,,Glos Anglii“ wi-
nien poinformowac¢ czytelnikow, jaki
byt przebieg ,,.Derby“ w Epsom w ro-
ku biezacym, ktéry kon, z czyjej
stajni i hodowli zdobyt ,blekitng
wstege* i czy Stynny dzokej, Gordon
Richards, ktéry nigdy jeszcze nie
wygrat ,,Derby*, miat i w roku bie-
zacym pecha?

2. Druga sprawa dotyczy hatasli-
wej fanfary na poczatku kazdej pol-
skiej audycji B. B. C. Sprawa ta by-
ta juz poruszana. Trafna opinie, ze
ta fanfara jest w ogdle zbyteczna,
podzielajg liczni stuchacze polskich
audycji B. B. C Jasne, ze ten sam
motyw muzyczny, powtarzany od
czterech lat czterokrotnie w ciggu
doby, niejednemu co najmniej moze
sie znudzi¢. Nadmieni¢ -wypada, ze
krotka wypowiedz czytelnika z Pa-

bianic na ten sam temat w nrze 26
nie moze by¢ chyba miarodajna,
gdyz jest zupetnie gotostowna i po-
zbawiona jakichkolwiek argumen-
tow.

3. Zastuguje na gorgce poparcie
prosba grona statych czytelnikéw z
todzi w nrze 26 o wydrukowanie w
,.Gtosie Anglii“ tekstu obydwu nie-
zmiernie ciekawych audycji B. B. C.
o odkryciu grobowca Tutankhamena.
Audycje te, doskonate pod wzgledem
formy i zasobne w tres¢, byly tym
wiecej interesujace, ze podaty sporo
ciekawych i nowych szczego6téw, nie-
znanych z dawnych opiséw tego sen-
sacyjnego odkrycia. Tekst tych au-
dycji, zwlaszcza w opracowaniu ob-
szerniejszym, nadawaltby sie bardzo
do druku w ,,Glosie Anglii“, a wielu

«jego czytelnikom, nawet i tym, kto-
rzy stuchali tych audycji, sprawitby
prawdziwg przyjemnosé.

1. Wezmiemy pod uwage. Na osta-

tniej stronie tego numeru jest spra-
wozdanie z wyscigdw w Ascot.

2. Uwagi przestalismy B. B. C.
3. Prawdopodobnie umiescimy.
M. G. Katowice. G. S. Wroctaw.

Prosze o nadestanie katalogu Bry-
tyjskich Targéw Przemystowych.

Przestalismy drnan..narsétesuM-



SUNDAY; To be annomnced,

MONDAY: (Elementary) The Right Tense:
Il The Present Continuous: the verbs se'e,
hear and smell, by A. S. Hornby, (Re.
peat).

TUESDAY:  (Elementary) LAnn and her
Giandfaitreir conversation: .Grandfather's
Button**,  broadcast ewith a commentary.
(Repeat).

WEDNESDAY: (Elementary) ,,Caltchtng a Train*,
Conversation drill on a practical theme.
(See text below). (Repeat).

THURSDAY:  (Advanced) »,Brown Family"

conversation: ,,At the Airpott”, broadcast
with a commentary. (Repeat).

FRIDAY: (Advanced) English Intonation Prac-
tice: Il Second of. a series of exercises in
the use of the commonest English intona-
tion patterns, by J. Desmond O'Connor,

Lefturer in Phonetics in the University of.

London. (Repeat),

SATURDAY: (Advanced) ,,Exeouting an Or-
der from Abroad"i the second a series of
(talks on Commercial English by Arthur
Williams, Director of Studies at a well-
known London shoot of Commerce. (See
text below), (Repeat).

Lekcja dwusetna trzydziesta

THE ENGLISH OF COMMERCE—II

AU transmissions Friday, 15th July

Today | mwant to talk to you about
earn®© of the words and phrase which
are used when, orders for goods are
sent, and when thee© orders are Met,
or executed as we say, by the sellers
of the goods. .

Let us suppose that the Beller tin-
England gets from, a firm abroad a
letter of this kind;

Dear Sima,

Thank you for yaur letter of 14th
November, jin which you stated the
terms we might expect to receive if
We did more business with you. We
mthank you also for the prliice'list
enclosed in your letter.

As we were pleased with the qua-
lity of the goods that you sent us
in April of this year, we shall be
glad to trade further with you. We
shall be obliged, therefore, if you
will supply us with two cases of li-
nen goods, details of which are gi-
ven on the enclosed form.

Youts faiitliful'ly,

Well, that letter asks the English
firm to SUPPlY, or provide, two CaSes,
or boxes, of linen goods, a>rti.oleis ma-
de of linen cloth. Details of the goods
required are given on a form enclo-
sed with their letter. A 10I'M is a prin-
ted paper which has blank spaces to
be filled to.

Of course, if is not often that there
s direct trade between the two firms,
and there are as a,.rule many inter-
mediaries, people acting between tlie
buyer -and the seller. For instance, the
man who makes the goods, called the
manufacturer, probably asks an export
firm to send the goods abroad, or
export them. And this export firm
may employ forwardlng agents, pe-
ople who forward or send th© goods.
When the goods arrive abroad they
may be taken to by a local firm of
forwarding agents — a firm in the
district or locality — and passed by
athem to ia firm of IMPOrters. The im-
porters receive the goods into the
country, aind send them to the people
who placed the order.

QUOTATIONS

In tlie export trade there are many
kinds Of quotations, that is stateme-ite
of the price. | shall give you jus' a
few. Fiinst there is ian F. A. S. quota-
tion, F. A. S. — those are the finsi
letters of the term Free Alongside
Shlp, and the expression means that
the price includes .all charges which
are made up to the time when the
goods reach the ship which is to take
them over the sea. Then there is an
F, O. D. quotation, F. O. B, which
means Free on Board. This price in-

cludes aill Charges as far as the ship, -

and also all the charges made for
Ioadlng the goods on to the ship, put-
ting them on the ship. Another kind
of quotation is C. JF— that is short
for Cost, Insurance and Freight. To
insure anything, you pay money so
that an agreed amount may be paid
you if the goods are lost. Freight
means the money paid for carryin
goods. _Cost, Insurance and Freight.
A C. L.F, quotation includes all char-
ges to the port to which the goods
are to be sent.

Now we will go for a moment to
file offices of the Seller who has re-
ceived the order for the two cases
of linen goods. He has tWO letters to
send — one to his forwarding agents,
and the other to the firm abroad
Which placed or sent the order. So
mover to the offices of Messrs. Johnson
& Company.

MR. JOHNSON: Good morning, Miss

Smith.
Miss SMITH: Good morning.
MR. JOHNSON: | want you to take

down these two letters Ready?
MISS SMITH: Yes, I'm ready.

MR. JOHNSON: The first letter is
to Bentalls, our forwarding agents.
You know the address, don't you?

ANGIELSKI JEZYK HANDLOWY
1

(Wszystkie audycje w pigtek 15 lipca)

Dzisiaj clhice méwi¢ 0 pewnych sto-
wach i wyrazenjach, ktorych sie uzy-
wa, kiedy zamowienia na towary sa
wy?y}ane i kiedy te zamowienia sa
realizowane, lub, jak méwimy, wy-
konywane przez sprzedawcéw towa-
row.

Przypusémy, ze sprzedawca w An-
glii otrzymuje od aagramiiicznej firmy
list'tego rodzaju:

Szanowni Panowie!

Dziekujemy aa pismo Panéw z dnia
14 listopada, w ktérym okresliliscie
warunki, jakich mozemy slie spodzie-
waé, jesli bedziemy prowadzi¢ Z Pa-
rniami dalsze interesy. Dziekujemy réw-
niez Baniom za wykaz cen aalgazony
w waszym lisdie.

Poniewaz zadowoleni byliSmy z ja-
kosci towaréw, ktére Panowie przy-
staliScie nam w kwietni-u tego roku,
z sprzyjemnosciag bedziemy w dalszym
ciggu prowadzi¢ interesy z Paniami.
Bedziemy zigbem zobowigzani, jesli Pa-
nowie dostarcza nam dwoéch pak ar-
tykutéw Inianych, ktére doktadnie
wyszczegO6lniamy nia zatagczonym for-
mulairiziu.

Z powazanfem

A wiec list ten zwraca slie z pros-
ba do firmy angielskiej o dostarcze-
NIe czyli nadestanie dwoch pak czy
tez skrzyn zawierajacych artykuty
Iniane, artykuly z ptétna Inianego.
Szczegoty dotyczace zadanych towa-
row sa podane na formularzu zata-
czanym wraz z ich listem. Formularz
jest kawatkiem drukowanego papieru,
na ktérym widniejg puste miejsca,
ktére nalezy wypetnié.

Oczywiscie nie czesto slie zdarza, a-
zeby istniaty bezposrednle stosunki
handlowe miedzy dwoma firmami
w zasadzie wystepuje wielu posred-
nikéw, ludzi posredniczacych miedzy
nabywcg a sprzedawca. Np. cztowiek,
ktéry wyrabia towary, zwany fabry-
kantem 1ub producentem, zwraca sie
do firmy eksportowej, azeby wystata
towary za granice czyli eksportowata
je. I- ta firma eksportowa moze za-
trudnia¢ spedytoréw, tzn. ludzi, kté-
rzy zajmuja sie wysytka towaréw.
Kiedy towary dochodzg za granice,
moga by¢ przejete przez miejscowg
firme spedycyjna, tzn. farme w danym
okregu czy danej miejscowosci, i by¢
przestane przez nig do firmy impor-
terébw. Importerzy otrzymujg towary
w kraju i przesylaja je osobom, ktére
ztozyly zamoéwienie.

NOTOWANIA CEN

W handlu eksportowym spotykamy
sie iz wieloma rodzajami 0znhaczania
ceny, tzn. podawania jej. Podam wam
kilka przyktadéw. Najpierw F. A. S.>
sa to pierwsze litery terminu Free
Aelong5|de Ship, a wyrazenie to o.zma>-
Ccua, ze w cenie mieszczg siie wszystkie
k-oazty,. ktére sile ponosi az do chwili,
kiedy towairzy zostang ztozone na
nabrzezu wzdtuz statku, ktéry ma je
przewiez¢ przez morze. Nastepnie miar
my F. O. B., co znaczy Free oin Boaird.
Ta cenig obejmuje wszystkie koszty
az do chwili, kiiedy  towairy przybeda
do porta, jak FOWNIez wszystkie ko-
szty zatadunku towaréw na okret. Tn-
nym rodzajem oznaczenia ceny jest
C. I. F. jest to skrét Cost. Insu-
ranice and Freiight (koszty, ubezpie-
czenie i fracht). Azeby co$ ubezpie-
czy¢, wplaca ete pewng sume pienie-
dzy na to, by otrzymaé ustalone od-
szkodowanie w razie utraty towaréw.
Freight — fracht oznaczia pienigdze
zaptacone za przewoéz towaréw. A po-
danie ceny z formutkg C. I. F. obej-
muje wszystkie koisizty loco port prze-
znuiczénlia.

A teraz J)rzejdziemy nia chwile do
biur SPrzedawcy, ktéry otrzymat za-
moéwien.'© na dwie paki towaréw Inia-
nych. Musi on wysta¢ dwa pisma: je-
dno do swych spedytoréw, a ?rugie
do zagranicznej firmy, ktéra zozy’ra
czyli przystata zamowienie.. Przejdz-
my wiec do biur Panéw Johnsona i
Spotki.

PAN JOHNSON: Dzien dobry pani,

PANNA SMITH: Dzien dobry panu.

P. JOHNSON: Chciatbym, azeby panli
napisata te dwa listy. Czy jest pani
gotowa?

P. SMITH: Talk, jestem gotowa.

P. JOHNSON: Ten pierwszy list jest
do Benitalls, do naszych spedytoréw.
Zna pani adres, czyz nie?.

GLOS ANGHI

MISS SMITH: Yes.
MR. JOHNSON: Dear Sirs,

We have today received an order
for two oases of linen goods from
a customer on the Conitanent, details
1of which are given below. Will you
kindly collect them as soon as pos-
sible and forward them to this cu-
stomer.

We leave the insurance anrtamge-
mente to you but would add that
goods are to be insured against all
risks, and that all mcharges are to
be met by our customer.

Yours faithfully,

And the second letter, Miss Smith,
is to the contiineintail firm whose
address you have got.

MISS SMITH: Yes, I've got it here.
MR. JOHNSON: Dear Sins,

We thank you for your order of
17th November for two cases of
linen goods, details of which you
gave on the form you enclosed,
and we shall be pleased to send you
the goods os soon as possible.

Arrangements have been mads
with  our Fanwarding Agents,
Messrs. Benltallls & Company, in. or-
der that an elarly delivery may be
made,

The goods have been insured
against all risks, anid inBurain.ce and
forwarding charges should be paid
to Messrs. Bentalls.

An invoice is enclosed and we
should be glad to receive a draft
from you for £60 15s. 0 d.

We hope that you will be satis-
field with the goods supplied and
athat we shall have further orders
from you.

Youns faiithfuilily,

You will have noticed that the Ben-
der of the letter enclosed an INVOICE,
that is a document giving details of
goods sent and tire money Which must
be paid for them. The invoice ils ge-
nerally made out like this. The ad-
dress of the seller iis put at the top
right corner, and just below ilt, but
on the left, the name and address of
the firm buying the goods. Then there
as a line which states the name of the
ship Which is to carry the goods, the
name of the pert from which it is to
leave, and the name of the port to
which ilt is going. Ifany marklngs are
put on the cases they are represented
as a drawing on the left hand side
of the invoice, and then details of the
consingment or load are given.. At the
bottom the initials C. I. F. (Cost, In-
surance and Freight) are stamped, and
there you have it.

Well, what happens next? Th«
goods are collected by the forwarding
agents, sio that they may be taken
to the docks and put on board ?]hip.
We will go over now to the Warenou-
Se, that is the plaice. where a firm
keeps mosit of the StOCK of goods ready
for delivery. So let us pay a visit to
the warehouse of Messrs. Johnson &
Company Limited. A Iorry, or big car,
from the forwarding agents drives up.
1ST MAN: I've Called for two cases

to be sent to the Continent.

2ND MAN: Yes, they are ready for
you. Bit early, aren't you?

1ST MAN: Oh, | don't know. Sooner
started, sooner ended, you know.

2ND MAN: Yes, that's so. Well, here
you are. Sign this.

1ST MAN: Right. Now slign this one.
Nothing but signing thing». Sign
this, sign that!

2ND MAN: We®, that's your little lot
over there. I'll help you get them
o.n to the lorry.

1ST MAN: Thanks.

2ND MAN: Up we go.

1ST MAN: Well, fhiait's that.

2ND MAN: Cheerio, chum.

1ST MAN: Cheerio.

You noticed, | expect, that the dri-
ver of the lorry complained of the
signing Which_ 'had to be done. He
had to Sign his name, to write it, to
prove that he had checked what he
had received and that it was all night.
And the mot important checking of
all that .has to be done is on the
ship itself., It is ia document or paper
called a Dbill of lading. This document
is the receipt for the goods, and it is
handed to the captain of the ship for
him to look after. He in turn will not
allow the goods to be taken off his
ship when it reaches port until the
person to whom tlie goods are sent
shows him a copy of this document,
proving that he is the person for
whom they are intended.

Then the goods are cleared, as we
say, and they may be taken from the
ship.

Well, next week atthis time | stall
be talking about the work of a bank.

P. SMITH: Tak jest.
P. JOHNSON: Szanowni Panowie!
Otrzymali$my dzisiaj od klienta nia
kontynencie zaméwienie na dwie paki
towaréw Inianych, ktérych wykaz po-
dajemy nizej. Prosimy uprzejmie o
mozliwie jak najszybsze odebranie ich
i wystanie temu klientowi.

Pozostawiamy Panom zalatwienie
formalno$ci  ubezpieczeniowych, ale
przypominamy, ze towary majg by¢
ubezpieczone od wszelkiego ryzyka i
ze wszystkie koszty ma ponosi¢” nasz
klient.

Z powazaniem

A drugi list, panno Smith, jest do
firmy na kontynencie, ktérej adreis
pani ma.

P. SMITH: Tak, mam go tutaj.
P. JOHNSON: Szanowni Panowie!

Dziekujemy Paniom za zamoéwienie
z dnia 17 listopada na dwie paki to-
waréw Inianych, ktérych wykaz poda-
liscie na zalgczonym formuliairzu. Z
przyjemnoscig wyslemy Panom torwa-
ry mozliwie jak najszybciej.

PorozumieliSmy sie z nasza firmg
spedycyjna, Bentalls and Company,
celem szybkiego zatatwienia wysyiki.
Towary zostaly ubezpieczone od
wszelkiego ryzyka, a koiszty ubezpie-
czenia i wysytki nalezy zaptaci¢ fir-
mie Bentalls.

Zalgczamy fakture i uprzejmie pro-
simy o przekazani© nam 60 f. 15 szyi.

Spodziewamy sie, ze Panowie bedag
zadowoleni z dostarczonych towaréw i
ze ©trzymamy od Panéw data®© za-
moéwienia.

Z powazaniem

Zauwazyliscie, ie wysytajagcy Utet
zataczyt fakture, tzn. dokument poda-
jacy szczeg6towy wykaz towaréw wy-
stanych oriatz kwoite, ktéra nalezy za
nie zaptaci¢. Faktura przewazni® wy-
glada w ten siposéb: adres sprzedaw-
cy jest umiesziazony na goérze w pra-
wym rogu, a tuz pod nim, ale z le-
wej strony, nazwisko i adres firmy
kupujacej towary. Nastepni© widnieje
nazwa okretu, ktéry ma przewiez¢ to-
wiairy, nazwa porta, z ktérego on ma
wyptynaé i portu, do ktérego ptynie.
Jesli jakiekolwiek znaki umiiesizcza sie
na pakaclh, sg on© przedstawione w
formie rysunku po lewej sitronie fa-
ktury, a nastepnie sg, podlane szcze-
goly dotyczace przesy}kl czyli tadun-
ku. Na konhcu sg wydrukowane litery
C. I. F. (koszty, ubezpieczenie i fracht).

COz sie dziej© nastepnie? Towairy
odbierajg spedytorzy, tak ze cne moga
byé zabranie do 0OKOW i zatadowane
na statek. Mozemy teraz przejs¢ do
skfadu, tzn. miejsca, gdzie firma prze-
chowuje przewazna cze$¢ zapasu to-
waréw gotowych do wysytki. Tak
wiec odwiedzmy skiad firmy Johnson
i Spotka e 0. 0. Podjezdza ciezaréwka
firmy spedycyjnej.

| CZLOWIEK: Zgtaszam sie po dwie
paki, ktére maja by¢ wystan© na
kontynent.

Il CZLOWIEK: Talk, sg gotowe dc
wziecia. Przyjechal pan do$¢ wcze-
$nie, czyz nie?

| CZLOWIEK: Oh, nie wieun. Im wcze-
Siiej slie zacznie, tym predzej sie
skonczy, wiadomo.

Il CZLOWIEK: Tak, ma pan racje. A
wiec oto one. Niech pain to podpi-
sze.

| CZLOWIEK: W porzadku. A teraz
niech pan to podpisze, Nic innego,
jak tylko podpisywanie. Podpisaé
to, podpisa¢ tamto!

Il CZLOWIEK: A oto tam jest ta Wa-
sza drobnostka. Pomoge panu win-
dowac ja nia ciezaréwke.

| CZLOWIEK: Dziekuje.

Il CZLOWIEK: Jazda w gore.

I CZLOWIEK: Tak, w porzadku.

Il CZEOWIEK: Czes¢!

| CZLOWIEK: Czes$¢!-

Sadze, ze Zauwazyliscie, ze kierow-
ca ciezarowki uskarzat sie na podpi-
sy, ktére rnusiat sktada¢. Musiat pod-
pisac si¢ swym nazwiskiem, napisaé
je, by stwierdzi¢, ze skontrolowat to,
co otrzymat ii z© wszystko byto w po-
rzadku. Ale najwazniejsza kontrola
z wszystkich, ktére trzeba przeprowa-
dzi¢, odbywa siie na samym statku.
Jest to dokument, czyli papier zwany
konosamentem. Dokument ten jest po-
kwitowaniem za towary i wrecza sie
go kapitanowi statku, azeby ich do-
gladat. On z kolei nie pozwoli; na za-
branie towaréw ze statku, kiedy za-
wini© on do portu przeznaczenia, do-
poki osoba, dla ktérej towary sa
przystane, ni© okaze mu kopili tego
dokumentu, stwierdzajacej, ze ona
jest wlasnie tg osoba, dla ktérej to-
wary sa przeznaczone. ]

Nastepnie towary sa Zwolniong, jak
moéwimy, i mogg by¢ zabrane z okre-
tu, A wiec w nastepnym tygodniu o
tej samej porze bede moéwit o pracy
bankowej.

Str. U

Preposition*
TO, OF.

To iis used after words of motion to
express:

a) In ths direction of.
To go 10 Paris.

b) Proportion.

Fouris t0 eight as seven t0 fourteen.
c) Time.

They work from dawn 0 dusk.

Expressions:

We cannot agree t0 the propoball.
You are an exception to the rule.

H© was fal_se t0 his promise. Your
name 1 familiar to me.

His parents are very indulgent to
him. It was so small that lit was IN-
visible t0 the naked ©ye. He never
raiiseis his hat to me an? the street he
merely nods to me. His father will
never CONsent t0 his marriage.

I object t0 people smoking in draw-
ing-norms,

Of expresses:

a) Quality.

It is made of skins of fine texture.
b) Source.

A man 0f lowly origin.

c) Possession,

Tho knob 0f my walking-stick.
d) ldentity.

The town Of Amiens.

e) Partition.
WO saw some 0f the models.

f) Cause.
He died 0f malarin.

FROM, FOR.

From means:
a) Separation.

She out 0> slice from the Itoaf.
b) Cause.

Ho died from want of food.
c) Distance.

It is twenty miles from her®.
d) Source.

I got to know lit frOM the newspaper
reports.

e) Against

The duty of 'the police 16 to protect
us from criminate.

Expressions: I

They have been absent from town
far some time. | differ from you on
that. She is now free from pain. They
concealed tho truth from ner.

Note. From is used when the
materia] undergoes change. (Whisky
to made from rye). Of is used when
it is unchanged. Th© box ts made of
wood.

For expresses:

a) Reason.

He fought for his rights.

b) Exahange. )

An eye for an eye, a tooith foir «
tooth.

c) An umbroken period.

We shall go awiay for three moniths.
d) In favour of.

I shall vote for it.

e) In proportion to.

She looks young fOr her age.

f) Direction,

We leave fOr London shortly.

g) For the sake of.
Ho died for his country.

h) In spite of.

A man's a man for all that. (Ro-
bert Bums).

ExpresHiolnis:

They repeated it word for word

One day you Will have to answer for
your misdeeds. | must apologias for
my absence. Th© vessel leaves for
New York on Monday. It was a dish flit
for a king. It is no use crying for the
moon. This year bias been remarkable
for political changes.

Did yon know it?

We. are born with 270 bones, but we
die with only 206, What happens to
the mtesiiinig 64? During our Infancy
they join with other bones.

*

Our body tempeswtiuire is highest an
mid-afternoon and lowest iin the mid-
dle of the night.

*

Are we at rest when we sleep? No.
If you slept long enough you would
turn a perfect somersault every 24
hours, at the speed of about 7000 m.
p. h., owing to the rotation of the
earth on its axis. We are also trans-
ported during sleep at about 64.800
m. p, h., by th© annual journey
athe earth lairound the sun.



Str. 12

C. D. CURRAN

GLOS AXGIT T

KOMENTARZ SPORTOWY

Wyscigi w Ascot byty prawdopo-
dobnie najwazniejszym wydarze-
niem w tegorocznym sezonie i do-
starczyly mnéstwa emocjonujacych
finiszéw, jakich nie obserwowano
od wielu lat. Jak zwykle obecni byli
krél i kcélowa oraz inni czionkowie
rodziny krélewskiej. Zawody trwaja-
ce 4 dni odbyly sie pod znakiem
mwspaniatej pogody. Mimo silnej kon-
kurencji koni z Francji i Ameryki
wszystkie wazniejsze biegi — z wy-
jatkiem dwéch — zostaty wygrane
przez konie angielskie. Ta seria zwy-
ciestw w Ascot jest od szeregu se-
zondéw najwiekszym sukcesem koni
angielskich. Nie tak dawno, gdyz je-
szcze w zesziym roku, konie zagra-
niczne zdotaly zaja¢ 6 najlepszych
miejsc w najwazniejszych biegach
angielskiego sezonu wysScigowego.

Wyscigi w Ascot miaty donioste
znaczenie dla Gordon Richardsa, mi-
strza dzokejéow. W ciggu 4 dn; od-
niost 7 zwyciestw na 24 biegéw; po-
dobnego rezultatu nie osiagnat on
podczas swojej 28-letniej kariery na
polu wyscigowym w Ascot.

Trudno sobie wyobrazi¢ bardziej
miedzynarodowy zesp6t anizeli ten,
ktory brat udzial w finiszu zawo-
déw o zioty puchar Ascot, odbytych
na trasie wynoszacej 4 kilometry.
Trzy pierwsze miejsca zajety w ko-
lejnosci konie pochodzenia angiel-
skiego, amerykanskiego i irlandzkie-
go. Pierwszy przyszedt ,Alycidon“
(kon lorda Derby) pod dzokejem D.
Smithem (stan  zakladéw 5—4).
O pie¢ dlugosci za nim przybyt
.Black Tarquin“ ze stajni W. Wéod-
warda z E. Brittem na siodle; jako
faworyt byt silnie obstawiony w sto-
sunku 11—10. Trzecim byt ,Heron
Bridge* (wiasnos$¢ hodowcy J. Davi-
isa z Irlandii), ktéry pozostat o 10
dtugosci w tyle. Stan totalizatora
wynosit dla niego 25—1. ,Alycidon”
zwyciezyt z tatwoscig w'czasie 4 mi-
nut 19 1/5 sekund. Dwa zagraniczne
konie, ktére przyniosty zwyciestwo
swym wiascicielom, to ,Lone Eagle,
hodowany w Ameryce przez W.
Woodwarda oraz ,Alindrake®, uro-
dzony we Francji. ,Lone Eagle* byt
trenowany przez C. Boyd-Rochforta,
jedna z najbardziej znanych osobi-
stosci na terach wyscigowych Wiel-
kiej Brytanii.

Kon Jego Krélewskiej Mosci ,,Avi-
la“ odniést zwyciestwo w biegu Co-
ronation Stakes. Trenowaniem konia
zajmowat sie Boyd-Rochfort, a dzo-
kejem byl doswiadczony Michael
Beary. Byt to bieg trzylatkéw na dy-
stansie 1.6 km. Mniej wiecej w od-
legtosci 200 m od mety ,Avila“ wy-
sunela sie na pierwsze miejsce i z

fatwosciag mineta mete, bijac nastep-
ce o trzy dhugosci. ,Avila“ pochodzi
z krélewskiej stadniny w Sundring-
ham i posiada wszystkie zalety ro-
kujace swietng przysztosc.

Do najbardziej emocjonujgcych fi-
nisz6w w Ascot nalezy zaliczy¢ Ro-
yal Hunt Cup Handicap na dystan-
sie 153 km. Ustalenie zwyciezcy w
tym biegu byto mozliwe jedynie przy
pomocy kamery filmowej. Fotografia
wykazata, ze ,Sterope“ pod J. Cald-
wellem zwyciezyla, bijac o gtowe
LJmpeccable“ pod. Gordon Richard-
sem. Konie .minely mete po przeciw-
nych stronach toru i gdyby nie apa-
rat filmowy, sedziowie mieliby jeden
z najciezszych probleméw do roz-
wigzania, na jaki dotychczas natra-
fili. Zwyciestwo ,Sterope* mialo
miejsce na jednym z najwiekszych
torow wyscigowych w Ascot. Na
starcie do -biegu ,Royal Hunt Cup“
stanelo 29 koni. Trenerem ,Sterope“
byt dawny dzokej Beasley, ktéremu
kon ten zawdziecza szereg zwyciestw
w ubiegltych dwéch sezonach. ,Ste-
rope“ zwyciezyt réwniez w waznym
biegu ,Cambridgeshire Handicap*,
co bylo niewatpliwie dowodem jego
formy woéwczas.

Gtéwna atrakcjg tegorocznego se-
zonu lekkoatletycznego . bylty roz-
grywki o nagrode Kinnairda. Do
konkurencji stanelo, jedenascie naj-
lepszych klubéw angielskich, a zwy-
ciezcy, Polytechnic Harriers, mieli po
raz pierwszy od 15 lat moznos$¢ wy-
rycia na tarczy nazwy swego klubu:
pierwsze miejsce zdobyli Polytech-
nic Harriers, osiggajac 77 punktow;
drugie miejsce zajat Achilles Club
(dotychczasowy mistrz), rejestrujgc
42 punkty, a trzecie miejsce przy-
znano Southgate Harriers (21 punk-
téw). Zdobywcy nagrody Kinnairda
byli w Swietnej formie przez caly
czas rozgrywek, majac na dobro 6
zwyciestw, nie liczac szeregu do-
brych uplasowan.

W biegu na p6t mili (804.6 m) Po-
lytechnic odniosta pierwsze zwycie-
stwo dzieki A. S. Wintowi, ktory
wyprzedzit wspétzawodnikbw o 5
metréw w czasie 1 min. 552 sek —
nowy rekord w zawodach o nagrode
Kinnairda. Drugie zwyciestwo odnio-
sta Polytechnic dzieki D. G. Wilsono-
wi, ktoéry przebyt 1.6 km w czasie
4 min. 15,4 sek. Konkurencje na 91.43
m i 201.16 m zostaly wygrane przez
kolorowego sprintera L. Lainga, w
czasie 9.9 sek. wzgl. 22.2 sek. Dalszy-
mi imponujacymi sukcesami Poly-
technic Harriers >byly skoki w dal,
gdy S. O. Williams poprawit istnie-
jacy rekord w zawodach o nagrode
Kinnairda na 7.36 m oraz skoki

Na terenie catego kr_aju,zor%anizowano kursy prze .szkolenigwe w ramach

0golnego planu” treningow.

elem tych kursow jest, podniesienie techniki

i formy miodych lekkoatletow. Na” zdjeciu Kurs w Mostour Park. T. D.
Anderson (Achilles Club) demongtrUJe uczestnikom kursu technike skoku
tyczce.
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wzwyz, w ktérych R. C. Pavitt osiag-
nat 1.84 m.

Najwieksza préba dla lekkoatletéw
byt maraton (42.4 km), wygrany po-
nownie przez poprzedniego mistrza
Jack Holdena, reprezentujgcego Tip-
ton Harriers, w czasie 2 godz. 42 min.
52.4 sek. Holden jest jednym z naj-
bardziej zadziwiajacych dilugody-
stansowcow w Wielkiej Brytanii. Li-
czac obecnie 42 lat, zdobyt on szereg
mistrzostw i rekordéw w ciggu swej
22-letniej kariery, to jest od chwili
zdobycia mistrzostwa w biegu na
przetaj. Chociaz tegoroczny czas
Holdena w Chiswick byt o 6 minut
gorszy anizeli jego zeszioroczny, to
jednak przyczyny nie nalezy szukaé
w braku szybkosci lub tez zapasu
sit w konncowym stadium biegu. Wy-
grat on bieg maratonski réznica 200
metréw. Przed wszystkimi swymi
biegami dlugodystansowymi Holden
trenuje bardzo wytrwale: jak fama
niesie, treningi jego dochodzg nieraz
do 80 km tygodniowo i to przez kilka
miesiecy przed zamierzong konku-
rencja. Trening do igrzysk olimpij-
skich rozpoczat on juz na rok przed
nimi, przy czym dystans, jaki prze-
byt w tym okresie w formie wedré-
wek i biegéw, wyniést 4160 km.

Ten wyczyn lekkoatletyczny zostat
jednak przyémiony przez nowy re-
kord w chodzie na 8000 m, ustalony
przez H. Churchera, reprezentujgce-
go stynny Belgrave Harriers Club.
Churcher, z zawodu elektromecha-
nik, liczy 38 lat, uzyskal na stadio-
nie White City w Londynie czas 35
min. 33 sek. Wynikiem tym polepszyt
ustanowiony przez siebie w roku u-
biegtym rekord $wiatowy o 10,4 sek.

Kombinowany zesp6t lekkoatlety-
czny Oxfordu i Cambridge pobit uni-
wersytety Harvard i Yale w stosun-
ku 8:5 podczas turnieju w Cambrid-
ge w Masisachussets (USA). Byly to
15 miedzynarodowe spotkanie dru-
zyn Oxfordu i Cambridge z repre-
zentacjg Harvard i Yale. W rozgryw-
kach przeciw Harvard i Yale najlep-
szy wynik osiagnat kapitan zespotu
Oxford—Cambridge Roger Bannister,
w biegu na 1.6 km w czasie 4 min.
11,9 sek. Wynikiem tym pobit po-
przedni rekord w tej konkurencji wy-
noszacy 4 min. 12,6 sek., a ustalony
w roku 1939 przez znanego brytyj-
skiego lekkoatlete Jack Lovelocka.

C. Brasher z Cambridge moze sie
réwniez pochwali¢ nowym rekordem
wynoszacym 9 min. 16,5 sek. w biegu
na 3.2 km. Do innych zwyciestw an-
gielskiego zespotu zalicza sie sukcesy
w biegu przez ptotki na 109.71 m,
91.43 m, 804.6 m, 201.16 m, jak réow-
niez w biegu sztafetowym na 402.3 m
oraz w skoku w dai.

W WIEIK

Sport szermierczy, wskrzeszony w
okresie , powojennym, cieszy sie w
Wielkiej Brytanii duzg popularno-
Scig. Mimo ze pierwotnie szermier
ka uchodzita w Anglii za wybitnie
meski sport, staje sie ona obecnie w
szybkim tempie wspdlng rozrywka
przedstawicieli obojga pici. Szer-
mierka wzbudzita tego rodzaju za-
pat. ze wedlug pobieznych obliczen
Wielka Brytania liczy co najmniej
4000 osob, roszczacych pretensje do
tytutu wyprobowanego szermierza.
Entuzjazm doszedt do tego stopnia,
ze szermierka uzyskala poparcie w
formie pomocy finansowej ze strony
ministerstwa oswiaty, ktére zaanga-
zowato stalego trenera w osobie p.
Roger Crosier, kierownika francu-
skiej druzyny szermierczej, ktéra w
zesztorocznych igrzyskach olimpij-
skich zdobyta wszystkie zaszczyt-
niejsze miejsca.

Szermierka, ktéra jeszcze przed
¢wieréwieczem rozwijata sie jedy-
nie w ograniczonym $rodowisku Kil-
ku szkoét szermierczych, liczy dzisiaj
okoto 200 klubéw. Kobiety uwazajg
szermierke za idealny sport, wyka-
zujgcy zwinnos¢, blyskawiczng o-
rientacje i opanowanie miesni, co
jest celem kultury fizycznej.

Na czele 1000 florecistek stojg 4
przedstawicielki, ktore majg szanse
zdobycia miejsc w miedzynarodo-
wym turnieju szermierczym. A oto
ich nazwiska: Glen Haig, ktora
wprowadzita barwy brytyjskie do
finalu na ostatnich igrzyskach i Ar-
buthnott, dwukrotna mistrzyni w
rozgrywkach kobiecych; dalej Gil-

Nr. 28 (14f

Lord Gawrie wrecza medalion i nagrode J, T. Holdenowi, zwyciezcy za-
wodéw 0 nagrode Kinnairda

Alycidon' (wtasnos¢ lorda Derby) pod dzokejem  Smithem wygrywa

ztoty puchar Ascot, wyprzedziwszy amerykanskiego konia Black

arguin

i irlandzkiego Heron Bridge

MIEDZYNARODOWE ZAWODY SZERMIERCZE

lian Sheen i M. Summerville, przed-
stawicielki Wielkiej Brytanii w mie-
dzynarodowym kobiecym turnieju
szermierczym, 'ktéry sie odbyt nie-
dawno w Londynie w rozgrywkach
o puchar de Beaumont, w ktérych
finale sedziowat sam ofiarodawca
nagrody. W ostatnim stadium roz-
grywek 4 Dunki wystepowaly jako
przeciwniczki, przy czym zwyciezyta
Lachman (Dania) i nagroda przeszia
w jej rece. Zdobyla ten puchar po

raz trzeci. Lachman nie zostala ani
raz pobita w 8-osobowym zespole.
G. Sheen, mistrzyni Brytyjskiego

Amatorskiego Zwigzku Szermiercze-
go i rozgrywek miedzyuniwersytec-

kich, zdobyla drugie miejsce, prze-
grywajac 2 razy; Glen Haig, byla
mistrzyni Amatorskiego  Zwigzku

Szermierczego, zajeta trzecie miej-
sce, rejestrujac réwniez 2 porazki.
llo$¢ cios6w przedstawiata sie 17:15.

W meskim zespole florecistow w
rozgrywkach o ,puchar koronacyjny“
doszio w finalach do zacietej walki.
H. Cooke, z klubu Salle Paul i mistrz
Wielkiej Brytami z 1939, oraz René
Paul, (réwniez z Salle Paul), obec-
ny mistrz Wielkiej Brytanii, zremi-
sowali, zdobywajac po 6 zwyciestw.
W ostatniej rozgrywce zwyciezyt H.
Cooke wiekszoscig jednego ciosu.

Trzy pierwsze miejsca zajeli: H.
Cooke (Salle Paul), zdobywajac 6
zwyciestw oraz rejestrujgc jeden
cios; René Paul (Salle Paul) 6 zwy-
ciestw i 2 ciosy; U. L. Wendon (Salle
Paul) 5 zwyciestw i 3 ciosy.

W turnieju anglo-dunskim zwy-
ciezyla Dania, zdobywajac 10 zwy

i 0

El BRYTANII

ciestw w konkurencji pan. Kapita-
nem druzyny dunskiej byta Mahaut,
ktéra odniosta 3 zwyciestwa, a w
sktad druzyny wchodzity K. Lach-
man (4 zwyciestwa), S. |. Jorgensen
(2 zwyciestwa), E. Knudsen (jedno
zwyciestwo). Ze strony angielskiej

gotowuje” sie do miedzynaro
zawodow szermierczych kobiet o pu-
char C. L. de” Beaumont

Panna Lilja Billprough z Leeds przy-
% 3 O\Byc

do finalu weszty Glen Haig (kapi‘
tan), odnoszac 2 zwyciestwa, E. C.
Arbuthnott (1 zwyciestwo), G. Sheen
(2 zwyciestwa), Summerville (1 zwy-
ciestwo).
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